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SOLUCIONES   PROFESIONALES

 PRODUCTOS  DE  ALTA  CALIDAD

HIGH  QUALITY  PRODUCTS
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Respeto al entorno
medioambiental
Todos nuestros procesos de
producción se ajustan
escrupulosamente a la
normativa de protección
medioambiental de la Unión
Europea, superándola incluso
en diversos aspectos.

Respect to the Environment

All our production process
follows scrupulously all
European environmental
standards that are eves
surpass in some ways.



Investigación, desarrollo y control de calidad
de nuevas siliconas.

Research, development and quality control
of our silicones.

Equipo directivo de OLIVÉ QUÍMICA

OLIVÉ QUÍMICA executive team.

D
Luis Olivé Carrió, director general
de OLIVÉ QUÍMICA

Luis Olivé Carrió, OLIVÉ QUÍMICA
general director.

Factoría central de OLIVÉ QUÍMICA
en Gavá (Barcelona)

OLIVÉ QUÍMICA main factory in Gavá
(Barcelona).
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OLIVÉ QUÍMICA S.A. es la empresa matriz del holding español GRUPO
OLIVÉ.
Está especializada en el desarrollo y fabricación de siliconas y sellantes
para los sectores de la arquitectura y construcción, la industria y el bricolaje.
Desde su fundación en 1974, la compañía se ha distinguido por ofrecer
los más avanzados productos que satisfacen las exigencias de los clientes
y las normas más severas en la mayoría de los países del mundo, siendo
actualmente una de las empresas líderes en este sector.
La filosofía empresarial está basada en dos principios: CALIDAD a todos
los niveles, desde el servicio de información y consultoría, la atención al
cliente, el proceso de I+D, la elección de materias primas, la fabricación
y la distribución hasta un excelente servicio postventa, y RESPETO AL
MEDIO AMBIENTE en todas sus áreas.
OLIVÉ QUÍMICA ha sido acreditada, en este sentido, con las certificaciones
ISO 9001 e ISO 14001.
La gama de productos OLIVÉ es muy amplia, cubriendo las necesidades
de los sectores donde se aplican y de los mercados donde se distribuyen:
siliconas, acrílicos, silanos modificados, poliuretanos, butilos, espumas de
poliuretano, adhesivos y colas, cementos y áridos y un amplio abanico de
útiles de aplicación. Esta gama se complementa con una serie de productos
auxiliares como bandas preformadas a base de butilo, cintas de espuma
de polietileno, cintas adhesivas de una y de doble cara y cordón de relleno
para fondo de juntas.
Las siliconas y sellantes OLIVÉ han sido aplicados en más de 50 países,
en los proyectos de arquitectura e ingeniería de vanguardia, cubriendo los
requerimientos técnicos solicitados para cada uno de ellos y cumpliendo
con las normas y certificaciones de cada país, adaptándose al mismo
tiempo a la climatología propia de cada destino.
Las certificaciones AENOR en España y Label SNJF en Francia, entre

OLIVÉ QUÍMICA S.A. is a member company of the holding GRUPO OLIVÉ,
in Spain. The company specialises in the development and manufacture
of silicones and sealants for both the architectural and construction sectors,
as well as industry and D.I.Y.
Since its establishment in 1974, the company is well known for its most
advanced products that satisfies its customers’ requirements and complies
with the strictest regulations in the majority of countries worldwide, making
it one of the leading companies of the sector.
The company’s philosophy is based on two principles: QUALITY at all
levels, from information and consulting services, the R+D process, selection
of raw materials, manufacture and distribution, an excellent customer
service, and RESPECT towards the environment in all areas. Therefore,
OLIVÉ QUÍMICA has been certified by the  ISO 9001 and ISO 14001
standards.
OLIVÉ has a very wide production range, covering the necessities for
sectors where applied and markets where distributed:  silicones, acrylics,
modified silane, polyurethane, butyl, polyurethane foam, adhesives and
glue, cement and a wide selection of application tools. This range is
complemented by a line of auxiliary products such as: butyl based preformed
bands, polythene foam tape, single and double-sided adhesive tape and
cord joint filler.
OLIVÉ’s silicones and sealants have been applied in more than 50 countries,
in both forefront architectural and engineering avant-garde projects, covering
all the technical requirements for each one and in compliance with the
regulations and certificates of every country adapting to each country’s
climatologies  needs where applied.
The AENOR certificates in Spain and the SNJF Label in France, among

OLIVÉ QUÍMICA S.A. est la maison mère du holding espagnol GRUPO
OLIVÉ.
Elle est spécialisée dans la recherche, la fabrication de silicones et de
mastics pour les secteurs des grands projets, de la construction, de l’industrie
et du bricolage.
Depuis sa fondation en 1974, la société s’est distinguée par l’importance
de son offre et des produits les plus avancés qui répondent aux exigences
des clients et aux normes les plus sévères dans la majorité des pays du
monde. C’est actuellement l’une des entreprises leaders de ce secteur.
La philosophie de l’entreprise est basée sur deux principes : la QUALITÉ
totale, depuis la demande d’information et la consultation, le service clientèle,
le processus de R&D, le choix des matières premières, la fabrication, la
distribution et jusqu’à un excellent service après-vente ainsi que le RESPECT
DE L’ENVIRONNEMENT dans tous ses domaines. C’est pourquoi OLIVÉ
QUÍMICA a obtenue les certifications ISO 9001 et ISO 14001.
La large gamme, des produits OLIVÉ, couvre les besoins des différents
secteurs ou marchés dans lesquels ils sont utilisés et distribués : silicones,
acryliques, silanes modifiés, polyuréthanes, butyles, mousses expansives,
colles et adhésifs, ciments et poudres, matériels d’application ainsi qu’une
série de produits auxiliaires comme des bandes préformées à base de
butyle, bandes de mousse de polyuréthane ou polyéthylène, bandes
adhésives simple ou double face et cordon pour fonds de joints.
Les mastics d’étanchéité OLIVÉ sont utilisés dans plus de 50 pays, dans
les projets d’architecture et d’ingénierie d’avant-garde. Ils répondent aux
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autres, représentent un gage de la qualité des mastics OLIVÉ.
OLIVÉ QUÍMICA  a des délégations dans les principales villes d’Espagne, ainsi que des filiales dans plusieurs pays de différents
continents, d’où elle offre un excellent service clientèle.

A OLIVÉ QUÍMICA S.A. é a empresa matriz da holding espanhola GRUPO OLIVÉ.
Está especializada no desenvolvimento e fabricação de silicones e selantes para os sectores da arquitectura e construção,
da indústria e da bricolage.
Desde a sua fundação em 1974, a companhia distingue-se por oferecer os mais avançados produtos para satisfazer as
exigências dos clientes e das normas mais severas na maioria dos países do mundo, sendo actualmente uma das empresas
líderes neste sector.
A filosofia empresarial está baseada em dois princípios: QUALIDADE em todos os níveis, desde o serviço de informação
e consultadoria, atenção ao cliente, processo de P+D, escolha de matérias-primas, fabricação e distribuição, até um excelente
serviço pós-venda; e RESPEITO PELO MEIO AMBIENTE em todas as suas áreas.
A OLIVÉ QUÍMICA foi acreditada, neste sentido, com as certificações ISO 9001 e ISO 14001.
A gama de produtos OLIVÉ é muito ampla, cobrindo as necessidades dos sectores onde se aplicam e dos mercados onde
se distribuem: silicones, acrílicos, silanos modificados, poliuretanos, butilos, espumas de poliuretano, adesivos e colas,
cimentos e um amplo leque de ferramentas de aplicação. Esta gama é complementada com uma série de produtos auxiliares
como cintas pré-formadas à base de butilo, fita de espuma de polietileno, fitas adesivas de uma e de dupla face e cordão
de enchimento para fundo de juntas.
Os silicones e selantes OLIVÉ foram aplicados em mais de 50 países, em projectos de arquitectura e engenharia de
vanguarda, cobrindo os requerimentos técnicos solicitados para cada um deles e cumprindo com as normas e certificações
de cada país, adaptando-se ao mesmo tempo à climatologia própria de cada destino.
As certificações AENOR na Espanha e Label SNJF na França, entre outras, são um exemplo da qualidade certificada dos

Die OLIVÉ QUÍMICA S.A. ist das Mutterunternehmen der spanischen Holdinggesellschaft GRUPO OLIVÉ.
Die OLIVÉ QUÍMICA S.A. ist auf die Entwicklung und Fabrikation von Silikonen und Dichtungsmassen spezialisiert, die
sowohl in der Architektur- und Baubranche als auch in der Industrie und fürs Heimwerken verwendet werden.
Seit ihrer Gründung im Jahre 1974 zeichnet sich die Firma dadurch aus, dass sie innovativste Produkte anbietet, die nicht
nur den Anforderungen der Kunden gerecht werden, sondern auch die strengsten Normen in den meisten Ländern der Welt
erfüllen. Sie ist zur Zeit eines der führenden Unternehmen auf diesem Gebiet.
Die Philosophie des Unternehmens beruht auf zwei Prinzipien : QUALITÄT auf allen Ebenen – Informations- und Beratungsdienst,
Kundenbetreuung, Forschung und Entwicklung, Auswahl der Rohstoffe, Herstellung, Vertrieb, Kundendienst – und
Umweltfschützend in allen Bereichen des Unternehmens.
Aus diesem Grund ist die OLIVÉ QUÍMICA mit den ISO-Zertifikaten 9001 und 14001 ausgezeichnet worden.
Die Angebotspalette der OLIVÉ-Produkte ist sehr groß und deckt alle Bedürfnisse des Marktes ab. Sie beinhaltet Silikone,
Acrylharze, modifizierte Silane, Polyurethane, Butyle, Schaumstoffe aus Polyurethan, Klebstoffe und Leime, Zemente und
Schotter sowie eine große Auswahl an Applikationswerkzeugen. Die Angebotspalette wird vervollständigt durch eine Reihe
von Hilfsprodukten wie z.B. vorgeformte Streifen auf Butyl-Basis, Schaumstoffbänder aus Polyethylen, ein- und beidseitig
beschichtete Klebebänder und Dichtungsschnüre.
Die Silikone und Dichtungsmassen von OLIVÉ sind bisher in mehr als 50 Ländern in Architektur- und Ingenieurprojekten
eingesetzt worden. Sie erfüllen die an sie gestellten technischen Anforderungen, erbringen die jeweiligen Landesnormen
und passen sich an die klimatischen Verhältnisse des Ortes an.
Das spanische Zertifikat AENOR und das französische Label SNJF sind, u. a., Beispiele für die nachweisliche Qualität der
OLIVÉ-Silikone.
Unsere Niederlassungen in den wichtigsten Städten Spaniens sowie unsere Filialen auf der ganzen Welt bieten alle einen
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1 SILICONAS acéticas

OLIVÉ
MULTIUSO

SILICONES acetoxy

8

5624

15
0 28

0

3660
0

Silicona ácida con fungicida.

APLICACIONES:  Para el sellado de
vidrio y aluminio, cocinas y baños.

E

OLIVÉ
SILWOOD 562430

0

COLORES
COLOURS

Roble / Oak
Pino / Pine
Sapeli / Sapeli
Haya / Beech
Cerezo / Cherry

OLIVÉ S-77

COLORES
COLOURS

Translúcido/Clear
Blanco/White
Gris/Grey
Aluminio/Aluminium
Bronce/Bronze
Negro/Black

36
562430

0OLIVÉ S-151

COLORES
COLOURS

Translúcido/Clear
Blanco/White
Aluminio/Aluminium
Bronce/Bronze
Negro/Black
Marrón/Brown
Gris/Grey

E Silicona ácida con fungicida.

APLICACIONES:  Para el sellado de
vidrio y aluminio.

GB Acetoxy silicone sealant with fungicide.

APPLICATIONS: To seal glass and
aluminium.

F Mastic silicone acétique, traité fongicide.

APPLICATIONS: Joint d’étanchéité sur
verre, aluminium et toutes surfaces
vitrifiées.

P Selante de silicone acético com fungicida.

APLICAÇÕES: Para a vedação de vidro,
alumínio.

D Hochwer t ige r  S i l i kond ich ts to f f .
Acetatsystem. Fungizid ausegrüstet.

ANWENDUNG: Zur Abdichtung von Glas
und Aluminium.

Acetoxy silicone sealant with fungicide.

APPLICATIONS: To seal glass and
aluminium, kitchens and bathrooms
(sanitary applications).

GB

Mastic silicone acétique multi-usages
traité fongicide.

APPLICATIONS: Joint d’étanchéité sur
verre et aluminium, en sanitaires, cuisines
et salles de bain.

F

Selante de silicone acético com fungicida.

APLICAÇÕES: Para a vedação de vidro,
alumínio, cozinhas e casas de banho.

P

E Silicona ácida con fungicida.

APLICACIONES:  Para el sellado de
vidrio y carpintería. Vitrinas, mamparas,
escaparates, invernaderos, etc.

GB Acetoxy silicone sealant with fungicide.

APPLICATIONS: To seal glass and
carpentry work. Display cabinets, screens,
store windows, greenhouses, etc.

F Mastic silicone acétique, haute qualité,
traité fongicide.

APPLICATIONS: Obturateur en vitrerie
et miroiterie. Vitrines, menuiseries, serres,
etc.

P Selante de silicone acético com fungicida.

APLICAÇÕES: Para a vedação de vidro
e carpintaria. Vitrines, divisórias, estufas,
etc.

D Hochwer t ige r  S i l i kond ich ts to f f .
Acetatsystem. Fungizid ausegrüstet.

ANWENDUNG: Zur Abdichtung von Glas
und Holz, Vitrinen, Schaufenster,
Gewächshäuser, Wintergarten, usw.

Silicona ácida.

APLICACIONES: Para el sellado de
juntas entre elementos de madera, tanto
en carpintería como en decoración.

E

GB Acetoxy silicone sealant.

APPLICATIONS: To seal joints between
wood elements in carpentry and
decoration.

F Mastic silicone acétique.

APPLICATIONS: Joints d’étanchéité et
finition entre éléments en bois, pour la
menuiserie et la décoration.

P Selante de silicone acético.

APLICAÇÕES: Para a vedar juntas entre
elementos de madeira, tanto em
carpintaria como em decoração.

D Hochwer t ige r  S i l i kond ich ts to f f .
Acetatsystem.

ANWENDUNG: Zur Versiegelung von
Materialien aus Holz für die Schreinerei
und Dekoration.

COLORES
COLOURS
Translúcido / Clear 
Blanco / White
Gris / Grey
Negro / Black
Aluminio / Aluminium
Bronce / Bronze

Hochwer t ige r  S i l i kond ich ts to f f .
Acetatsystem. Fungizid ausegrüstet.

ANWENDUNG: Zur Abdichtung von Glas
und Aluminium in Küche und Bad.

D

24
3660

0
30

0

562430
0

30
0

24

60
0

30
0
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SILICONAS acéticas 1
SILICONES acetoxy

9

COLORES/
COLOURS

Translúcido / Clear
Blanco / White
Gris / Grey
Marrón / Brown
Oro / Gold
Rojo / Red
Aluminio / Aluminium
Bronce / Bronze
Verde / Green
Azul / Blue

Acetoxy silicone sealant. High quality

APPLICATIONS: Sealing of glass and aluminium, internal and external
side of light facades. To seal of refrigerator containers, ventilation systems,
air- conditioning, metallic construcctions, etc.
Mastic silicone acétique de haute qualité.

APPLICATIONS: Jointoiement haute performance, en intérieur et extérieur
des vitrages et aluminium en façades légères, menuiserie, miroiterie,
construction métallique etc.
Selante de silicone acético. Alta qualidade.

APLICAÇÕES: Selante de alta qualidade para o exterior e interior de
vidro e alumínio em fachadas leves, frigoríficos, instalações de ventilação,
ar condicionado, construções metálicas, etc.

Silicona ácida de primera calidad.

APLICACIONES: Sellado de alta calidad en interior y exterior de vidrio
y aluminio  en fachadas ligeras, sellado de contenedores frigoríficos,
instalaciones de ventilación, aire acondicionado, construcciones metálicas,
etc.

COLORES/
COLOURS

Translúcido /Clear

Silicona ácida de alta calidad con fungicida.

APLICACIONES: Sellado de juntas en superfícies  vitrificadas que deban
evitar la formación  de  mohos.

Acetoxy silicone sealant with fungicide. High quality.

APPLICATIONS: To seal joints on vitrified surfaces where mold formation
should be avoided.
Mastic silicone acétique traité fongicide. De haute qualité.

APPLICATIONS: Etanchéité des joints sur surfaces vitrifiées devant
résister aux moisissures. Industrie frigorifique, ventilation, climatisation,
cuisines industrielles, sanitaires, etc.
Selante de silicone acético com funguicida. Alta qualidade.

APLICAÇÕES: Para selar juntas em superfícies vidradas que devam
evitar a formação de mofo.

First quality acetoxy silicone sealant.

APPLICATIONS: General use. Glass, carpentry, ceramics, etc.

Mastic silicone acétique de première qualité.

APPLICATIONS: Joint d’étanchéité en générale sur verre et menuiserie,
céramique, etc.

Selante de silicone acético de primeira qualidade.

APLICAÇÕES: Para a vedação geral. Vidro, carpintaria, cerâmica, etc.

Hochwertiger Silikondichtstoff. Acetatsystem.

ANWENDUNG: Für allgemeine Anwendung. Glas, Holzarbeiten, Fliesen,
usw.

Silicona ácida de primera calidad.

APLICACIONES: Para el sellado general de vidrio y carpintería, cerámica,
etc.

Hochwertiger Silikondichtstoff. Acetatsystem.

ANWENDUNG: Hochwertiges Versiegeln von Glas und Aluminium in
leichten Fassaden im Innen- und Aussenbereich; Versiegeln von
Kältebehältern, Belüftungsanlagen, Klimaanlagen, metallischen Bauwerken,
usw.

D

Hochwertiger Silikondichtstoff. Acetatsystem. Fungizid ausegrüstet.

ANWENDUNG: Versiegeln von verglasten Oberflächen. Vermeidet die
Schimmelbildung.

D

COLORES/
COLOURS

Translúcido/ Clear
Blanco / White

OLIVÉ
PROFESIONAL

D

Acetoxy silicone sealant.

APPLICATIONS: To seal glass and aluminium, carpentry, ceramic, etc.

Mastic silicone acétique.

APPLICATIONS: Joint d’étanchéité universel du bâtiment, miroiterie,
menuiserie, etc.

Selante de silicone acético.

APLICAÇÕES: Para a vedação de vidro, alumínio, vitrines, divisórias,
estufas, etc.

Silicona ácida.

APLICACIONES: Para el sellado de vidrio y aluminio,vitrinas, mamparas,
cerramientos acristalados, etc.

Hochwertiger Silikondichtstoff. Acetatsystem.

ANWENDUNG: Zur Abdichtung von Glas und Aluminium, Vitrinen,
Schaufenster, Gewächshäuser, Wintergarten, usw.

DOLIVÉ
UNIVERSAL

COLORES/
COLOURS

Translúcido / Clear
Blanco / White
Bronce / Bronze
Negro / Black

3660
0

30
0

562430
0

3660
0

30
0

562430
0

562431
0

45
/8

0
31

0



1 SILICONAS acéticas

OLIVÉ
JUNTAS MOTOR

SILICONES acetoxy

10

Silicona ácida.
APLICACIONES: Para el sellado de todo
tipo de acuarios, escaparates acuáticos,
etc.

Acetoxy silicone sealant.
APPLICATIONS: To seal all kinds of
aquariums, water display windows, etc.

Mastic silicone acétique, haut module.
APPLICATIONS: Montage et étanchéité
de tout type d'aquarium, vitrines
aquatiques, etc.
Selante de silicone acético.
APLICAÇÕES: Para vedar todo tipo de
aquários, vitrinas aquáticas, etc.

Silicona ácida.

APLICACIONES: Especialmente indicado
para la construcción de escaparates y
vitrinas.
Acetoxy silicone sealant.

APPLICATIONS: Intended specially for
the construction of shop-windows and
show-cases
Mastic silicone acétique transparent
comme le verre.

APPLICATIONS: Spécialement formulé
pour la réalisation de vitrines, terrarium...

Selante de silicone acético.

APLICAÇÕES: Especialmente indicado
para a construção de vitrinas e vitrines.

E Silicona ácida.

APLICACIONES:  Especial para el
sellado y la formación de juntas entre
piezas mecánicas de motores.

GB Acetoxy silicone sealant.

APPLICATIONS: Special designed for
the
seal and gaskets formation in between
mechanical parts of an engine.

F Mastic silicone acétique hautes
températures.

APPLICATIONS: Spécial pour l’étanchéité
et la formation de joints entre les pièces
 mécaniques de moteurs.

P Selante de silicone acético.

APLICAÇÕES: Cola especial para vedar
e para formar juntas entre peças de
motores.

Hochwer t i ge r  S i l i kond ich ts to f f .
Acetatsystem.
ANWENDUNG: Zum Versiegeln von Glas
in Aquarien, Wasserschaufenster, usw.

Hochwer t i ge r  S i l i kond ich ts to f f .
Acetatsystem.

ANWENDUNG: Besonders geeignet für
Schaufenster und Vitrinen. Glasklar.

D Hochwer t i ge r  S i l i kond ich ts to f f .
Acetatsystem.

ANWENDUNG: Speziell geiegnet für das
Versiegeln von mechanischen Teilen im
Motorbereich.

COLORES
COLOURS
Gris/ Grey 

25 56805624

30
0

COLORES
COLOURS

Negro/Black

COLORES
COLOURS

Super Transparente
Super Clear

D

D

30
0

30
0



OLIVÉ
C-22
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SILICONAS neutras 1

F Mastic silicone système neutre.
APPLICATIONS: Elle est particulièrement recommandée pour
le resserrage entre la menuiserie et la maçonnerie, les joints de
dilatation, les joints dans les constructions en panneaux
préfabriqués, l’étanchéité entre le mur et le carrelage, les
applications sur du verre traité et demandant l’usage d’une colle
inodore.

P Selante de silicone sistema neutro.
APLICAÇÕES: Está especialmente recomendado para vedar em carpintaria e construção:
juntas de dilatação, juntas em construções de painéis pré-fabricados, juntas entre paredes e
pavimentos, aplicações em contacto com vidros tratados e todas aquelas aplicações que
necessitem um selador inodoro.

GB Neutral  silicone sealant.
APPLICATIONS: It is especially recommended for the seal of
carpentry work, joints which expand, joints in pre-manufactured
 construction panels, joints between walls and paving, applications
in direct contact with  treated  glass, and all of those applications
which need an odourless sealant .

E Silicona neutra oxima.
APLICACIONES:  Está especialmente recomendado
para el sellado entre carpintería y obra, juntas de dilatación,
juntas en construcciones de paneles prefabricados, juntas entre
paredes y pavimentos, aplicaciones en contacto con vidrios
tratados y todas aquellas aplicaciones que necesiten un sellante
inodoro.

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem. Oxim.
ANWENDUNG: Besonders gut geeignet für die Abdichtung zwischen Holz und Bauwerke,
Dichtungen bei der Herrstellung von forgefertigten Türen und Wandfüllungen, Dichtungen
zwischen Wänden und Bodenbeläge und bei allen anderen Anwendungen die eine geruchlose
Abdichtung benötigen.

COLORES
COLOURS

Translúcido/Clear
Blanco/White
Gris/Grey
Bronce/Bronze
Negro/Black
Beige/Beige
Marrón/Brown
Rojo /Red
Verde/Green

SILICONES neutral

OLIVÉ
C-40

COLORES
COLOURS

Translúcido/Clear
Blanco/White

F Mastic silicone système neutre alcoxy.
APPLICATIONS: Joint d’étanchéité entre le verre et la menuiserie, joints en murs rideaux, joints
de dilatation, verres traités, surface métalliques, matériaux en plastique: polyester, méthacrylate,
polycarbonate, etc.

E Silicona neutra alcoxi.
APLICACIONES:  Para el sellado entre vidrio y carpintería,
juntas en muros cortina, juntas de dilatación, vidrios tratados,
superficies metálicas, materiales plásticos: poliester,
metacrilato, policarbonato, etc.

GB Alcoxy silicone sealant.
APPLICATIONS: For the sealing in between glass and wood,
joints in curtain walls, expansion joints, treated glass, metallic
surfaces, plastic materials such as: polyester, methacrylate,
polycarbonate, etc.

P Selante de silicone neutro alcoxy.
APLICAÇÕES: Para vedação entre vidro e madeira, juntas em muro-cortina, juntas de dilatação,
vidros tratados, superfícies metálicas, materiais plásticos: poliester, metacrilato, policarbonato,
etc.

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem. Alcoxy.
ANWENDUNG: Für die Versiegelung zwischen Glas und Holz, Ausdehnungsfugen, für behandeltes
Glas, Metaloberflächen, Kunststoffmetrialien, Polyester, Metaakrylat, Polycarbonat, usw.

56
2430

0

30
0

24
3660

0

COLORES
COLOURS

Blanco / White
Gris / Grey
Negro / Black

F Mastic silicone système neutre alcoxy.
APPLICATIONS: Joint d’étanchéité entre le verre et la menuiserie, en murs rideaux, joint de
dilatation, verres traités, surfaces métalliques, matériaux en plastique: polyester, méthacrylate,
polycarbonate, etc.

E Silicona neutra alcoxi.
APLICACIONES:  Para el sellado entre vidrio y carpintería,
juntas en muros cortina, juntas de dilatación, vidrios tratados,
superficies metálicas, materiales plásticos: poliester, metacrilato,
policarbonato, etc.

GB Alcoxy silicone sealant.
APPLICATIONS: For the sealing in between glass and wood,
joints in curtain walls, expansion joints, treated glass, metallic
surfaces, plastic materials such as: polyester, methacrylate,
polycarbonate, etc.

P Selante de silicone neutro alcoxy.
APLICAÇÕES: Para vedação entre vidro e madeira, juntas em muro-cortina, juntas de dilatação,
vidros tratados, superfícies metálicas, materiais plásticos: poliester, metacrilato, policarbonato,
etc.

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem. Alcoxy.
ANWENDUNG: Für die Versiegelung zwischen Glas und Holz, Ausdehnungsfugen, für
behandeltes Glas, Metaloberflächen, Kunststoffmetrialien, Polyester, Metaakrylat, Polycarbonat,
usw.

OLIVÉ
C-38

56
2431

0

30
0

24
3660

0

COLORES
COLOURS

Blanco/White
Translúcido/Clear

56
24

30
0OLIVÉ

C-27

E

GB

F

P

D

Sellante de silicona sistema neutro.
APLICACIONES:  Está especialmente recomendado para el sellado entre carpintería y obra,
juntas de dilatación, juntas en construcciones de paneles prefabricados, juntas entre paredes y
pavimentos, aplicaciones en contacto con vidrios tratados y todas aquellas aplicaciones que
necesiten un sellante inodoro.

Selante de silicone sistema neutro.
APLICAÇÕES:Está especialmente recomendado para vedar em carpintaria e construção: juntas
de dilatação, juntas em construções de paineis pré-fabricados, juntas entre paredes e pavimentos,
aplicações em contato com vidros tratados e todas aquelas aplicações que necessitem um selador
inodoro.

Mastic de silicone système neutre.
APPLICATIONS : Elle est particulièrement recommandée pour le scellage entre la charpenterie
et l’ouvrage, pour les joints de dilatation, les joints dans les constructions en panneaux préfabriqués,
les joints entre le mur et le carrelage, les applications avec du verre traité et toutes les applications
qui demandent l’usage d’une colle inodore.

Neutral  silicone sealer
APPLICATIONS: It is especially recommended for sealing carpentry work, joints which expand,
joints in pre-manufactured  construction panels, joints between walls and paving, applications
in direct contact with  treated  glass, and all those applications which need an odourless sealant
.

Silikonabdichtung Sistem neutral.
ANWEDUNG:Besonders gut geeignet für die Abdichtung zwischen Holzwerk und Bau, sich
ausweitende Dichtungen, Dichtungen bei der Herstellung von forgefertigten Tür-und Wandfüllungen,
Dichtungen zwischen Wänden und Bodenbelägen, Anwendung bei Kontakt mit behandeltem Glas
und bei allen Anwendungen die eine geruchlose Abdichtung benötigen.

56
24

30
0



1 SILICONAS neutras

12

neutral SILICONES

COLORES
COLOURS

Blanco/White

25 5645
/8

0

5624

31
0

E Silicona neutra oxima con fungicida.

APLICACIONES:  Para el sellado de juntas en
superfícies vitrificadas  que deban evitar la
formación de mohos.

GB Neutral  silicone sealant whith fungicide.

APPLICATIONS: To seal joints on vitrified surfaces
where  mold  formation should be avoided.

Mastic silicone neutre fongicide.

APPLICATIONS: Etanchéité des joints des
supports synthétiques ou poreux devant résister
aux moisissures, industrie frigorifique, cuisines
industrielles…

F

Selante de silicone neutro com fungicida.

APLICAÇÕES: Para selar juntas em superfícies
vidradas que devam evitar a formação de mofo.

P

Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem.
Fungizid ausgerüstet.

ANWENDUNG: Versiegeln von verglasenden
Flächen, wo eine Schimmelbildung nicht
gewünscht ist.

DOLIVÉ
830-F

OLIVÉ
400

F Mastic silicone système neutre.
APPLICATIONS: Pour l’étanchéité des joints de
vitrages transformés ou traités, méthacrylates,
polycarbonates, et autres plastiques. Jointoiement
des éléments préfabriqués en béton ainsi qu’en
construction métallique, ventilation, climatisation...

E Silicona neutra oxima. Alta Calidad
APLICACIONES:  Para el sellado de vidrios
transformados y tratados, metacrilatos,
policarbonatos, y otros plásticos. Sellado de piezas
prefabricadas de hormigón. instalaciones de
ventilación, aire acondicionado, construcciones
metálicas, etc.

GB Neutral  silicone sealant. High quality.
APPLICATIONS: To seal transformed and treated
glass, methacrylates, polycarbonates and plastics.
Sealing of prefabricated concrete pieces. Sealing
of ventilation systems, air-conditioning, metallic
constructions, etc.

P Selante de silicone sistema neutro.
APLICAÇÕES: Para selar vidros transformados
e tratados, metacrilatos, policarbonatos e outros
plásticos. Para selar peças pré- fabricadas de
concreto. Instalações de venti lação, ar
condicionado, construções metálicas, etc.

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem. Oxim.
ANWENDUNG: Versiegeln von umgeformten und
behandelten Gläser, Methacrylat, Polykarbonat und
anderen Plastiken. Versiegeln von Fertigteilen aus Beton.
Belüftungsanlagen, Klimaanlagen, metallische Bauwerke,
usw.

COLORES
COLOURS

Translúcido/Clear

5624

31
0

5624

30
0OLIVÉ

9064

GB Neutral silicone sealant.

APPLICATIONS: For the join in construction work
and in the decoration of mirrors, metalwork, glass,
etc.

E Silicona neutra.

APLICACIONES:  Para el pegado en construcción
y decoración de: espejos, carpintería metálica,
vidrio, etc.

F Mastic et colle silicone système neutre.

APPLICATIONS: Collage et étanchéité en
décoration pour les miroirs.

P Selante de silicone sistema neutro.

APLICAÇÕES: Para usar como cola em
construção e decoração de: espelhos, carpintaria
metálica e vidros, etc.

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem.

ANWENDUNG: Zur Abdichtung beim Bau und
für die Dekoration von: Spiegel, Mettaltischlerei,
Glas, usw.

COLORES
COLOURS

Blanco/White

5624

30
0OLIVÉ

9009

GB Neutral silicone sealant.

APPLICATIONS: Basically used to stick mirrors
to different supports. To apply in discontinuos and
alternative cord form.

E Silicona neutra.

APLICACIONES:  Para el pegado de espejos.
Aplicar en forma de cordones discontínuos y
alternativos.

F Mastic et colle silicone système neutre.

APPLICATIONS: Collage et étanchéité en
décoration pour les miroirs. Appliquer sous forme
de dentelles discontinues et alternatives.

P Selante de silicone sistema neutro.

APLICAÇÕES: Para usar como cola de espelhos.
Para aplicar-se nos discontínuos e no cabo
alternativo dê forma.

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem.

ANWENDUNG: Zur Abdichtung von Spiegel. Das
Produkt in diskontinuirlicher Raupenform und
versetzt auftragen.

COLORES
COLOURS

Gris/Grey

ESPEJOS

MIRRORS
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5624

30
0

E Silicona neutra.

APLICACIONES:  Para juntas sometidas a altas temperaturas.

GB Neutral  silicone sealant.

APPLICATIONS: For joints exposed to high temperatures.

F Mastic silicone système neutre.

APPLICATIONS: Pour des joints soumis à hautes températures.

P Selante de silicone sistema neutro.

APLICAÇÕES: Para juntas submetidas à altas temperaturas.

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem.

ANWENDUNG: Für Fugen die einer hohen Temperatur ausgesetzt sind.OLIVÉ
9069

OLIVÉ
SILIFOC 562430

0

COLORES
COLOURS
Gris/Grey

COLORES
COLOURS

Negro/Black

D Hochwertiger Silikondichstoff. Neutralsystem. Feuerfest.

ANWENDUNG: Für die Fugenversiegel der Brandschutzmauernung.

P Selante de silicone sistema neutro ignifugo.

APLICAÇÕES: Para vedação de juntas de portas corta-fogo.

F Mastic silicone système neutre ignifuge.

APPLICATIONS: Réalisation de joints coupe-feu.

GB Fire resistant neutral  silicone sealant.

APPLICATIONS: For the sealing of fire wall joints.

E Silicona neutra ignifugada.

APLICACIONES:  Para el sellado de juntas cortafuego.

SILICONAS neutras 1
SILICONES neutral

Aplicado en mirilla de puerta CF-
1/RF90.
Applied in a CF-1/RF90 door peephole.
Appliqué en judas de porte CF-1/RF90.

Aplicado em mira de porta CF-1/RF90.
Angewendet an Türspion CF-1/RF90
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24

24

2 ACRILICOS

16

OLIVÉ
703

OLIVÉ
707

E Sellante acrílico siliconado.
APLICACIONES:  Para juntas de poco
movimiento en marcos de ventanas o puertas y
obra, en relleno de grietas, etc. tanto en interiores
como en exteriores.

P Selante acrílico siliconado.
APLICAÇÕES: Para juntas de pouco movimento,
em molduras de janelas ou portas e construções,
para tapar gretas, etc. Tanto em interiores como
em exteriores.

F Mastic acrylique siliconé.
APPLICATIONS: Joints de faibles mouvements
sur des encadrements de fenêtres ou de portes
et la maçonnerie, pour le colmatage de fissures,
etc. usage en intérieur et extérieur.

GB Acrylic silicone sealant.
APPLICATIONS: Special for low movement joints
in window and door frames in construction sites,
filling of gaps, etc. in interior as well as exterior.

D Silikonierter Acryldichstoff.
ANWENDUNG:Für die Abdichtungen mit geringer
Dehnung. Fensterrahmen oder Türen im Bau,
beim Ausbessern von Rissen, usw. Für den Innen-
 und Aussenbereich.

COLORES
COLOURS

Blanco/ White
Gris/ Grey
Marrón/ Brown
Rojo/ Red
Negro/ Black
Bronce/ Bronze

COLORES
COLOURS

Blanco / White
Gris / Grey
Negro / Black

E Sellante acrílico siliconado.
APLICACIONES:  Para juntas de poco
movimiento en marcos de ventanas o puertas y
obra, en relleno de grietas, etc. tanto en interiores
como en exteriores.

P Selante a base de dispersões acrílicas aquosas.
APLICAÇÕES: Para juntas de pouco movimento,
em molduras de janelas ou portas e construções,
para tapar gretas, etc. Tanto em interiores como
em exteriores.

F Mastic à base de dispersions acryliques aqueuses.
APPLICATIONS: Joints d’étanchéité, de finition
et raccordement dans le bâtiment, colmatage de
fissures avant mise en peinture. Usage intérieur
et extérieur.

GB Acrylic watery emulsion based sealant.
APPLICATIONS: Special for low movement joints
in window and door frames in construction sites,
filling of gaps, etc. in interior as well as exterior.

D Silikonierter Acryldichstoff.
ANWENDUNG: Für die Abdichtungen mit geringer
Dehnung. Fensterrahmen oder Türen im Bau,
beim Ausbessern von Rissen, usw. Für den Innen-
 und Aussenbereich.

3660
0

30
0

562431
0

3660
0

30
0

562430
0

ACRYLICS

COLORES
COLOURS

Blanco/ White

5624

30
0

30
0

36
24

60
0

D Silikonierter Acryldichstoff.
ANWENDUNG:Für die Abdichtungen mit geringer
Dehnung. Fensterrahmen oder Türen im Bau,
beim Ausbessern von Rissen, usw. Für den Innen-
 und Aussenbereich. Wasser Beständig nachdem
dem Verwenden.

P Selante acrílico siliconado.
APLICAÇÕES: Para juntas de pouco movimento,
em molduras de janelas ou portas e construções,
para tapar gretas, etc. Tanto em interiores como
em exteriores. Resistente a o ãgua  depois de
sua aplicação.

F Mastic acrylique siliconé.
APPLICATIONS: Joints de faibles mouvements
sur des encadrements de fenêtres ou de portes
et la maçonnerie, pour le colmatage de fissures,
etc. usage en intérieur et extérieur. Resistent à
l’eau aprés son utilisation.

GB Acrylic silicone sealant.
APPLICATIONS: Special for low movement joints
in window and door frames in construction sites,
filling of gaps, etc. in interior as well as exterior.
Water resistant after used.

E Sellante acrílico siliconado.
APLICACIONES:  Para juntas de poco
movimiento en marcos de ventanas o puertas y
obra, en relleno de grietas, etc. tanto en interiores
como en exteriores. Resistente al agua tras su
aplicación.

OLIVÉ
721

RESISTE EL AGUA

RESISTS WATER

OLIVÉ
777

COLORES
COLOURS

Translúcido / Clear
Roble / Oak
Pino / Pine
Sapeli / Sapeli
Haya / Beech
Cerezo / Cherry

E Sellante  acrílico siliconado.
APLICACIONES:  Para el sellado de juntas entre
elementos de madera: parquets, tabiques, tarimas,
escaleras y todo tipo de maderas barnizables.
Las juntas realizadas pueden ser lijadas, pintadas
y barnizadas.

GB Acrylic silicone sealant.
APPLICATIONS: To seal wood joints: wooden
flooring, partition walls, stages, staircases and all
kinds of varnishable wood. Joints can be smouthed
with sandpaper, painted and varnished.

F Mastic acrylique siliconé.
APPLICATIONS: Joints de raccordement et
finition entre éléments en bois: parquets, cloisons,
estrades, escaliers et tout type de bois pouvant
être vernis. Les joints peuvent être poncées,
peintées et vernies.

P Selante acrílico siliconado.
APLICAÇÕES: Para selar juntas entre elementos
de madeira: assoalhos, divisórias, estrados,
escadas e todo tipo de madeiras envernizáveis.
As juntas de encaixe podem ser lixadas, pintadas
e envernizadas.

D Silikonierter Acryldichstoff.
ANWENDUNG: Für die Abdichtungen von
Verbindungen zwischen Holzelementen: Parkett,
Trennwände, Treppen und sonstiges lackierbares
Holz. Die Dichtungen/Verbin-dungen können
geschliffen, bemalt und lackiert werden.

5624

30
0

30
0

36
24

60
0
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3 SILANOS MODIFICADOS 

20

OLIVÉ
MS 30

E

COLORES
COLOURS

Gris / Grey
Marrón / Brown
Negro / Black
Blanco / White

5624

30
0

3660
0

30
0

neutral
MODIFIED SILANES

Mastic à base de silane modifié (Modified
Silane-MS).

APPLICATIONS: Collage, étanchéité des
joints entre différents matériaux de
construction, tels que PVC, aluminium,
verre, bois, métaux, zinc, pierre, béton,
tuiles, etc., joints de dilatation et
raccordement de panneaux, cloisons,
éléments plastiques. Adhère sur les
surfaces humides et ne tache pas.

F

Hybrid modified silane (MS)-based sealer.

APPLICATIONS: Seal, gluing, sealing
joints in construction materials such as
PVC, aluminium, glass, wood, metals,
zinc, stone, concrete, slates, etc,
expansion joints, panel joints, partition
walls, plastic elements.It adheres to moist
surfaces.

GB

Selante híbrido a base de silano
modificado (Modified Silane – MS).Cola
e Veda.

APLICAÇÕES: Utilizado para selar, como
juntas de materiais de construção, como
PVC, alumínio, vidro, madeira, metais,
zinco, pedra, cimento, telhas, etc., juntas
de dilatação, união de placas, divisórias
elementos plásticos. Adere sobre
superfícies húmidas.

P

Ist ein Kleber und ein hybrider
Fugenfüllstoff mit modifiziertem Silan
(Modified Silane – MS).

ANWENDUNG: Versiegeln, Kleben und
Dichten von Fugen zwischen Baustoffe
wie Metall, Aluminium, Zink, Plastik, PVC,
Holz, Glas, Stein, dachziegel, Beton, usw.
Dehnungsfugen, Verbindung von
Pane len ,  Zw ischenwände  und
Plastikelementen. Kann auf feuchten
Untergründen verarbeitet werden.

D

Sellante híbrido a base de silano
modificado (Modified Silane – MS).
APLICACIONES: Sellado, pegado,
estanquidad de juntas entre materiales
de construcción, como PVC, aluminio,
vidrio, madera, metales, zinc, piedra,
hormigón, tejas, etc., juntas de dilatación,
unión de paneles, tabiques, elementos
plásticos.
Adhiere sobre superficies húmedas.

polímeros
polymers

OLIVÉ
MS 30t

COLORES
COLOURS

Transparente / Clear

5624

30
0

30
0

3624

60
0

D Ist ein Kleber und ein hybrider
Fugenfüllstoff mit modifiziertem Silan
(Modified Silane – MS).

ANWENDUNG: Versiegeln, Kleben und
Dichten von Fugen zwischen Baustoffe
wie Metall, Aluminium, Zink, Plastik, PVC,
Holz, Glas, Stein, dachziegel, Beton, usw.
Dehnungsfugen, Verbindung von Panelen,
Zwischenwände und Plastikelementen.
Kann auf feuchten Untergründen
verarbeitet werden.

P Selante híbrido a base de silano
modificado (Modified Silane – MS).Cola
e Veda.

APLICAÇÕES: Utilizado para selar, como
juntas de materiais de construção, como
PVC, alumínio, vidro, madeira, metais,
zinco, pedra, cimento, telhas, etc., juntas
de dilatação, união de placas, divisórias
elementos plásticos. Adere sobre
superfícies húmidas.

F Mastic à base de silane modifié (Modified
Silane-MS).

APPLICATIONS: Collage, étanchéité des
joints entre différents matériaux de
construction, tels que PVC, aluminium,
verre, bois, métaux, zinc, pierre, béton,
tuiles, etc., joints de dilatation et
raccordement de panneaux, cloisons,
éléments plastiques. Adhère sur les
surfaces humides et ne tache pas.

GB Hybrid modified silane (MS)-based sealer.

APPLICATIONS: Seal, gluing, sealing
joints in construction materials such as
PVC, aluminium, glass, wood, metals,
zinc, stone, concrete, slates, etc,
expansion joints, panel joints, partition
walls, plastic elements.It adheres to moist
surfaces.

E Sellante híbrido a base de silano
modificado (Modified Silane – MS).
APLICACIONES: Sellado, pegado,
estanquidad de juntas entre materiales
de construcción, como PVC, aluminio,
vidrio, madera, metales, zinc, piedra,
hormigón, tejas, etc., juntas de dilatación,
unión de paneles, tabiques, elementos
plásticos.
Adhiere sobre superficies húmedas.
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MODIFIED SILANES

polímeros
polymers

SILANOS MODIFICADOS 

COLORES
COLOURS

Blanco/White

OLIVÉ
MS 50 

36
24

60
0

5624

30
0

30
0

COLORES
COLOURS

Gris / Grey
Marrón / Brown
Negro / Black

OLIVÉ
MS 20

36
24

60
0

5624

30
0

30
0

E Adhesivo y sellante híbrido a base de silano modificado (Modified Silane – MS).
APLICACIONES: Sellado, pegado, estanquidad entre materiales empleados en la Industria:
metales, aluminio, zinc, plásticos, PVC, madera, vidrio, etc. para construcción y reparación
de carrocerías, caravanas, contenedores, instalaciones frigoríficas, embarcaciones. También
empleado entre materiales como hormigón, mortero, ladrillo, cerámica, piedra artificial.
Adhiere sobre superficies húmedas.

GB Hybrid modified silane (MS)-based sealer and adhesive.
APPLICATIONS: To seal and glue industrial materials: metals, aluminium, zinc, plastics,
PVC, wood, glass, etc, for the construction and car bodywork repair, caravans, containers,
refrigeration units and boats. It is also used between materials such as concrete, mortar,
brick, tiles and artificial stone. It sticks to moist surfaces.

F Colle/mastic hybride à base de silane modifié (Modified Silane – MS).
APPLICATIONS: Collage, étanchéité entre divers matériaux utilisés dans l’industrie :
métaux, aluminium, zinc, plastiques, PVC, bois, verre, etc. pour la construction, la carrosserie,
la caravane, les conteneurs, les installations frigorifiques... Également applicable sur les
matériaux comme le béton, le mortier, la brique, la céramique, la pierre artificielle. Adhère
à des surfaces humides et ne tache pas.

P É um adesivo e selante híbrido à base de silano modificado (Modified Silane – MS).
APLICAÇÕES: Selagem, colagem e impermeabilização de materiais empregues na
indústria: metais, alumínio, zinco, plásticos, PVC, madeira, vidro, etc. para construção e
reparação de carroçarias, caravanas, contentores, instalações frigoríficas, embarcações.
Também pode ser usado entre materiais como betão, argamassa, tijolo, cerâmica, pedra
artificial. Adere a superfícies húmidas.

D Ist ein Kleber und ein hybrider Fugenfüllstoff mit modifiziertem Silan (Modified Silane –
MS).
ANWENDUNG: Versiegeln, Kleben und Dichten zwischen Baustoffe, die in der Industrie
benutzt werden: Metall, Aluminium, Zink, Plastik, PVC, Holz, Glas, usw. für den Bau und
die Reparatur von Karosserien, Wohnwagen, Behältern, Kältetechnik, Schiffen. Auch
zwischen Baustoffe wie Beton, Mörtel, Ziegelstein, Keramik, Kunststein kann man das
Produkt verwenden. Kann auf feuchten Untergründen verarbeitet werden.

E Adhesivo y sellante híbrido a base de silano modificado (Modified Silane – MS).
APLICACIONES: Sellado, pegado, estanquidad entre materiales empleados en la Industria:
metales, aluminio, zinc, plásticos, PVC, madera, vidrio, etc. para construcción y reparación
de carrocerías, caravanas, contenedores, instalaciones frigoríficas, embarcaciones. También
empleado entre materiales como hormigón, mortero, ladrillo, cerámica, piedra artificial.
Adhiere sobre superficies húmedas.

GB Hybrid modified silane (MS)-based sealer and adhesive.
APPLICATIONS: To seal and glue industrial materials: metals, aluminium, zinc, plastics,
PVC, wood, glass, etc, for the construction and car bodywork repair, caravans, containers,
refrigeration units and boats. It is also used between materials such as concrete, mortar,
brick, tiles and artificial stone. It sticks to moist surfaces.

F Colle/mastic hybride à base de silane modifié (Modified Silane – MS).
APPLICATIONS: Collage, étanchéité entre divers matériaux utilisés dans l’industrie :
métaux, aluminium, zinc, plastiques, PVC, bois, verre, etc. pour la construction, la carrosserie,
la caravane, les conteneurs, les installations frigorifiques... Également applicable sur les
matériaux comme le béton, le mortier, la brique, la céramique, la pierre artificielle. Adhère
à des surfaces humides et ne tache pas.

P É um adesivo e selante híbrido à base de silano modificado (Modified Silane – MS).
APLICAÇÕES: Selagem, colagem e impermeabilização de materiais empregues na
indústria: metais, alumínio, zinco, plásticos, PVC, madeira, vidro, etc. para construção e
reparação de carroçarias, caravanas, contentores, instalações frigoríficas, embarcações.
Também pode ser usado entre materiais como betão, argamassa, tijolo, cerâmica, pedra
artificial. Adere a superfícies húmidas.

D Ist ein Kleber und ein hybrider Fugenfüllstoff mit modifiziertem Silan (Modified Silane –
MS).
ANWENDUNG: Versiegeln, Kleben und Dichten zwischen Baustoffe, die in der Industrie
benutzt werden: Metall, Aluminium, Zink, Plastik, PVC, Holz, Glas, usw. für den Bau und
die Reparatur von Karosserien, Wohnwagen, Behältern, Kältetechnik, Schiffen. Auch
zwischen Baustoffe wie Beton, Mörtel, Ziegelstein, Keramik, Kunststein kann man das
Produkt verwenden. Kann auf feuchten Untergründen verarbeitet werden.
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4 MASILLAS PU

OLIVÉ
PU 162

OLIVÉ
PU 323

MASTICS PU

OLIVÉ
PU 652

24

E Sellante de de poliuretano de bajo módulo.
APLICACIONES:  Sellado y estanquidad de
juntas entre materiales de construcción, juntas
de dilatación horizontales, tejas, fibrocemento,
paneles, tabiques, etc.

GB Low module polyurethe sealant.
APPLICATIONS: Waterproof sealant for
construction material joints, expanding horizontal
joints, tiles, fibrocement, panels, partition walls,
etc.

F Colle de polyuréthane de faible module.
APPLICATIONS : Jointoiement et étanchéité des
joints entre des matériaux de construction, des
joints de dilatation horizontaux, des tuiles, du
fibrociment, des panneaux, des cloisons, etc.

P Selante de poliuretano de baixo módulo.
APLICAÇÕES: Vedação e separação de juntas
entre materiais de construção, juntas de dilatação
horizontais, telhas, fibro-cimento, painéis,
divisórias, etc.

D Ist ein Abdichtungsstoff aus Polyurethan mit
niedrigem Modul.
ANWENDUNG: Wasserdichte Abdichtung von
Verbindungen zwischen Materielien beim Bau,
bei Verbindungen mit horizontaler Dehnung,
Dachziegeln, Faserzement, Füllungen (Tür-,
Wand-), Trennwände, usw.

GB High module polyurethe sealant.
APPLICATIONS: Waterproof sealant for the
general industry, for car bodywork, nautical
construction, caravans, etc.

F Colle de polyuréthane de haut module.
APPLICATIONS: Collage et étanchéité dans
l’industrie en général, pour les carrosseries de
véhicules, les constructions nautiques, les
caravanes, etc.

P Selante de poliuretano de alto módulo.
APLICAÇÕES: Vedação e separação para a
indústria em geral, em carrocerias de veículos,
construções náuticas, trailer, etc.

D Ist ein Abdichtungsstoff aus Polyurethan mit
hohem Modul.
ANWENDUNG: Wasserdichte Abdichtung in der
I n d u s t r i e  i m  A l l g e m e i n e n ,  v o n
Fahrzeugkarroserien, Wohnwagen und Schiffe.

E Sellante de de poliuretano de alto módulo.
APLICACIONES:  Sellado y estanquidad en la
industria en general, en carrocerías de vehículos,
construcciones náuticas, caravanas, etc.

COLORES
COLOURS

Blanco/ White
Gris /Grey
Negro/Black

COLORES
COLOURS

Gris/Grey
Blanco/White
Marrón/Brown
Negro/Black

COLA + VEDA

COLA + VEDA

COLA + VEDA

COLA + VEDA

P É um selante de poliuretano de alto módulo, de
secagem rápida.
APLICAÇÕES: Colagem,  se lagem e
impermeabilização para a indústria em geral:
carroçarias de veículos, construções frigoríficas,
caravanas, embarcações, soalhos e cobertas de
madeira.

F Est un mastic colle polyuréthane à haut module,
à prise rapide.
APPLICATIONS: Collage, scellement et
étanchéité dans la construction et l’industrie en
général : carrosseries, constructions frigorifiques,
caravanes, sols, façades et toitures. Sur des
supports aussi divers que : le bois, l’aluminium,
le béton, le polyester, la terre cuite…

GB High-module, quick-drying polyurethane sealant.
APPLICATIONS: Glue and seal general industrial
applications: vehicle bodywork, refrigeration units,
caravans, boats, wooden floors and roofs.

E Sellante de poliuretano de alto módulo, de secado
rápido.
APLICACIONES:Pegado, sellado y estanquidad
en la industria en general: carrocerías de
vehículos, construcciones frigoríficas, caravanas,
embarcaciones, suelos y cubiertas de madera.

D Ist ein Fugenfüllstoff aus Polyurethan mit hohem
Modul und Schnelltrocknung.
ANWENDUNG: Kleben, Versiegeln und Dichten
in der Industrie im allgemeinen: Karosserien von
Fahrzeugen, Kältetechnik, Wohnwagen, Schiffen,
Boden und Hüllen aus Holz.

OLIVÉ
PU 350

E Adhesivo de poliuretano de alta dureza.

APLICACIONES:  Empleado en el pegado de
parabrisas, etc.

GB High modulus polyurethane adhesive.

APPLICATIONS: Used to seal windshield.

F Adhésif de polyuréthane de très haut module.

APPLICATIONS : Employé dans le collage des pare-
brises, hublots, etc.

P Adesivo de poliuretano de alta resistencia.

APLICAÇÕES: Empregado para o encaixe de
parabrisas.

D Ist ein Polyurethanklebstoff mit hoher Härte.

ANWENDUNG: Benutzt bei der Anbringung von
Windschutzscheiben.

COLORES
COLOURS

Negro/Black

COLORES
COLOURS

Blanco/ White
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GB Polyurethane foam manual application (straw) 45
L yield.
APPLICATIONS: It is used to insulate, seal and
fix window and door frames, fill in cavities, gaps,
air conducts, insulation panels and more.

E Espuma de poliuretano expansible 45 L de
aplicación manual (cánula).
APLICACIONES:  Se utiliza para aislar, sellar o
fijar marcos de ventanas o puertas, llenar huecos
de diversas cavidades, tubos y conductos de aire,
paneles de aislamiento, etc.

COLORES
COLOURS

Amarillo/Yellow

E Sistema de proyección de Espuma de Poliuretano
Bicomponente. Curado en 1 minuto.
APLICACIONES: Aislante térmico y acústico especial
para el relleno de huecos, grietas, cavidades y
superficies lisas, en edificios y construcciones.
INDISPENSABLE MANGUERA (Ver accesorios).

GB Two Component Polyurethane Spray Foam Kit.
APPLICATIONS: Intended for use as insulating air
and acoustic barrier sealant for air leakage control
and insulating of gaps, cracks, cavities and surfaces
in buildings and constructions. It takes
1 minute to cure.
HOSE NEEDED  (see accessories).

D

COLORES
COLOURS

Amarillo /Yellow

F Mousse de polyuréthane expansive 45 L
d’application manuelle (canule).
APPLICATIONS : S’utilise pour l’isolation, le
calfeutrement, la fixation de dormant de portes
et fenêtres, remplissage de cavités diverses en
tuyauterie, conduits d’aération, panneaux
d’isolation.

P Espuma de poliuretano expansível, 45 L, de aplicação
manual, acionador acoplado.
APLICAÇÕES: Se utiliza para isolar, selar ou
fixar marcos de janelas ou portas, recheiar ocos
de diversas cavidades, tubos e condutores de
ar, painéis de isolamento, etc.

D Schaum aus dehnbarem Polyurethan 39 L. Manuelle
Anwendung. Prüfzeugnis B3.

ANWENDUNG: Er wird benutzt, um Fenster- oder
Türrahmen zu isolieren, versiegeln oder befestigen;
um die Lücken von verschieden Höhlungen, Rohren
und Luftleitungen, Isolierfüllungen, usw. auszufüllen.

F

P
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F Mousse de polyuréthane expansive 45 L d’application
au pistolet.
APPLICATIONS: S’utilise pour l’isolation, le
calfeutrement, la fixation de dormant de portes et
fenêtres, remplissage de cavités diverses en
tuyauterie, conduits d’aération, panneaux d’isolation.

GB Polyurethane foam gun application 45 L yield.
APPLICATIONS: It is used to insulate, seal and fix
window and door frames, fill in cavities, pipes, air
conducts, insulation panels and more.

E Espuma de poliuretano expansible 45 L de aplicación
con pistola.
APLICACIONES:  Se utiliza para aislar, sellar o fijar
marcos de ventanas o puertas, llenar huecos de diversas
cavidades, tubos y conductos de aire, paneles de
aislamiento, etc.

Espuma de poliuretano expansível, 45 L, de aplicação
com pistola.
APLICAÇÕES: Se utiliza para isolar, selar ou fixar
marcos de janelas ou portas, rechear ocos de diversas
cavidades, tubos e condutores de ar, painéis de
isolamento, etc.

P Schaum aus dehnbarem Polyurethan 39 L.
Verwendung mit Pistole. Prüfzeugnis B3.
ANWENDUNG: Er wird benutzt, um Fenster- oder
Türrahmen zu isolieren, versiegeln oder befestigen;
um die Lücken von verschieden Höhlungen, Rohren
und Luftleitungen, Isolierfüllungen, usw. auszufüllen.

D

COLORES
COLOURS

Amarillo/Yellow

OLIVÉ
R 47

E Limpiador de espuma de poliuretano de aplicación
manual o pistola.

APLICACIONES: Elimina la espuma de poliuretano
de la pistola, siempre que no se haya secado. Y
elimina los restos de aplicación.

GB Polyurethane foam cleaner manual or gun application.

APPLICATIONS: Removes polyurethane foam from
the dispensing gun, use as well the cleaner to remove
fresh foam from outside the gun and application
remains.

D Reiniger aus Polyurethan. Handverwendung oder
Pistole.

ANWENDUNG: Reinigt den PU-Schaum von der Pistole.
Die Reinigung muss vor abhärten des Sachumes
geschehen. Entfernt auch den Schaum, der sich auf
der Aussenseite der Pistole befindet.
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F Nettoyant mousse polyuréthane pour usage manuel
ou nettoyage du pistolet.
APPLICATIONS: Elimine la mousse de polyuréthane
fraîche du pistolet à l’intérieur comme à l’extérieur.

Limpador de poliuretano de aplicação manual o
pistola.
APLICAÇÕES: Elimina a espuma de poliuretano da
pistola, desde que a mesma não esteja seca, também
para eliminar a espuma existente no exterior da
pistola e os restos da aplicação.

P

OLIVÉ
PU 460

OLIVÉ
600 B

600 A

140 m2

180

40 m2

Système de projection de Mousse de Polyuréthane
à deux composants. Curé dans un minute.
APPLICATIONS : isolant thermique et acoustique
spécial pour le remplissage d’orifices, de lézardes,
de cavités et de surfaces lisses, sur des édifices et
des constructions.
TUYAU INDISPENSABLE (Voir accessoire).

Sistema de projecção de Espuma de Poliuretano
Bicomponente. Curado em 1 minuto.
APLICAÇÕES: Isolante térmico e acústico especial
para o enchimento de cavidades, gretas e superfícies
lisas, em edifícios e construções.
INDISPENSÁVEL MANGUEIRA (Ver acessórios).

Projektionssystem mit zweikomponentigem
Polyurethanschaum. Aushärtung in 1 min.
ANWENDUNGEN:  Sonderwärmedämm- und
Schallschutzmaterial zum Auffüllen von Holhräumen,
Rissen, Aussparungen und glatten Oberflächen an
Gebäuden und Bauten.
SCHLAUCH IST UNERLÄSSLICH (siehe Zubehör).
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OLIVÉ
PU 465

E
Espuma de poliuretano expansible 45L. de aplicación manual (cánula). Clasificación B2-DIN
4102/2. RF-60.

APLICACIONES:  Se utiliza para aislar, sellar o fijar marcos de ventanas o puertas, llenar
huecos de diversas cavidades, tubos y conductos de aire, paneles de aislamiento, etc.

F Mousse de polyuréthane expansive 45L d’application manuelle (canule). Classification B2-
DIN 4102/2 . RF-60.

APPLICATIONS: S’utilise pour l’isolation, le calfeutrement, la fixation de dormant de portes
et fenêtres, remplissage de cavités diverses en tuyauterie, conduits d’aération, panneaux
d’isolation.

P Espuma de poliuretano expansível 45L., de aplicação manual, accionador acoplado.
Classificação B2-DIN 4102/2.RF-60.

APLICAÇÕES: Se utiliza para isolar, selar ou fixar marcos de janelas ou portas, rechear
ocos de diversas cavidades, tubos e condutores de ar, painéis de isolamento, etc.

GB Polyurethane foam manual application (straw) 45L. Yield. B2-DIN 4102/2. RF-60 clasification.

APPLICATIONS: Used to insulate, seal and fix window and door frames, fill in cavities,
pipes, air conducts, insulation panels and more. When a fire resistance is needed.

D Schaum aus Polyurethan. Manuelle Anwendung. Prüfzeugnis B2-DIN 4102. RF-60.

ANWENDUNG: Er wird benutzt, um Fenster- oder Türrahmen zu isolieren, versiegeln oder
befestigen; um die Lücken von verschieden Höhlungen, Rohren und Luftleitungen,
Isolierfüllungen, usw. auszufüllen.

COLORES
COLOURS

Amarillo/Yellow
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56OLIVÉ
PU 480

65
litros
liters

E Espuma de poliuretano expansible 65 L de aplicación pistola. Alto rendimiento.
Clasificación B2-DIN 4102/2. RF-60.
APLICACIONES:  Se utiliza para aislar, sellar o fijar marcos de ventanas o puertas, llenar
huecos de diversas cavidades, tubos y conductos de aire, paneles de aislamiento, etc.

GB Polyurethane foam gun application. 65 L expansible.
B2-DIN 4102/2 . RF-60 clasification. High yield.
APPLICATIONS:  It is used to insulate, seal and fix window and door frames, fill in cavities,
pipes, air ducts, insulation panels and more. When a fire resistance is needed.

F Mousse de polyuréthane expansive 65 L d’application au pistolet. Haut rendement.
Classification B2-DIN 4102/2. RF-60.
APPLICATIONS: S’utilise pour l’isolation, le calfeutrement, la fixation de dormant de portes
et fenêtres, remplissage de cavités diverses en tuyauterie, conduits d’aération, panneaux
d’isolation.

P Espuma de poliuretano expansível, 65 L, de aplicação com pistola, accionador acoplado.
Alto rendimento. Classificação B2-DIN 4102/2.RF-60.
APLICAÇÕES: Se utiliza para isolar, selar ou fixar marcos de janelas ou portas, rechear
ocos de diversas cavidades, tubos e condutores de ar, painéis de isolamento, etc.

D Schaum aus dehnbarem Polyurethan 65L. Manuelle Anwendung. Prüfzeugnis B2-DIN 4102.
. RF-60
ANWENDUNG: Er wird benutzt, um Fenster- oder Türrahmen zu isolieren, versiegeln oder
befestigen; um die Lücken von verschieden Höhlungen, Rohren und Luftleitungen,
Isolierfüllungen, usw. auszufüllen.

Adesivo de espuma de poliuretano. Solicitar ficha técnica para recomendações de
aplicação.

APLICAÇÕES: Especial para fixar telhas.

P

Mousse de polyuréthane pistolable. Fiche technique disponible avec des recommandations
des applications.

APPLICATIONS: Spécial collage de tuiles.

F

Polyurethane foam adhesive. Ask for technical data sheet fot adecuate application
recomendations.

APPLICATIONS: Roof tile adhesive.

GB

Adhesivo de espuma de poliuretano

APLICACIONES: Especial fijación de tejas. Solicitar ficha técnica para recomendaciones
de aplicación.

E

Schaum aus Polyurethan. Verwendung mit Pistole.

ANWENDUNG: Spezielle Befestigung von Dachziegeln.
D

COLORES
COLOURS

Gris / Grey

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

12

75
0

N NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM
ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM
ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM
ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSS
N NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSS
N NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM
ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN
NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN
NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM
SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSD
N

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSD
N

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASA
SM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN
 NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

56

Certificado por:OLIVÉ
PU 490

OLIVÉ
PU 476

12

75
0

N NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

 MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

N NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

 MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

N NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

N NSDSN NSDN NSDN

SDNSDC

MASASM MSAM

DSM SDSDM

SSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SM MASASM MSAM

DSMDSM SDSDM

SN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

ASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

SASN NSSN NSDSN NSDN NSDN

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM

ASASN NSSN NSDSN NSDN NSD

NSDNSDC

SASASM MASASM MSAM

SXDSMDSM SDSDM
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F Classification de résistance au feu : B1 selon DIN 4102 et BS 476 Warrington RF-240.
APPLICATIONS : à utiliser pour isoler, mastiquer des orifices de béton et briquetage quand
une résistance au feu est nécessaire. Également pour fixer des fenêtres si le remplissage
est propre et contrôlé, pour remplir des orifices de persiennes, tout type de lézardes ou de
cavités sur des murs, etc.

GB Fire resistance classification: B1 in accordance with DIN 4102 and BS 476 Warrington RF-
240.
APPLICATIONS:  Used for insulating/ sealing holes in concrete and brickwork when fire
resistance is required. Also for fixing windows provided that the filling is clean and has been
checked, for filling holes in shutters, any type of breach or cavity in walls etc.

E
Espuma de poliuretano expansible 45L. de aplicación con pistola. Clasificación de resistencia
al fuego: B1 según DIN 4102 y BS 476 Warrington RF-240.
APLICACIONES:  Se utiliza para aislar, sellar huecos hormigón y enladrillado cuando es
necesaria una resistencia al fuego. También para fijar ventanas siempre que el relleno sea
limpio y controlado, para el relleno de huecos de persianas, cualquier tipo de brecha o cavidad
en paredes, etc.

P Classificação de resistência ao fogo: B1 conforme DIN 4102 e BS 476 Warrington RF-240.
APLICAÇÕES: É um produto utilizado para isolar e selar cavidades em betão e tijolo quando
é necessária resistência ao fogo. Também pode ser utilizado para fixar janelas, sempre que
o enchimento seja limpo e controlado, para o enchimento de cavidades de persianas e para
qualquer tipo de brecha ou cavidade em paredes, etc.

D
Einteilung der Feuerbeständigkeit: B1 nach DIN 4102 und BS 476 Warrington RF-240.
ANWENDUNGEN: Wird bei erforderlicher Feuerbeständigkeit zur Isolierung und Versiegelung
von Betonhohlsteinen und Backsteinmauerwerken verwendet. Wird ebenfalls zum Festsetzen
von Fenstern eingesetzt, vorausgesetzt die Auffüllung ist sauber und kontrolliert, geeignet
für die Auffüllung von Hohlräumen bei Rollläden sowie für beliebige Spalten oder
Maueraussparungen.

COLORS
COLOUR

Rojo/Red
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6 ADHESIVOS Y COLAS blancas
GLUES AND ADHESIVES whites

OLIVÉ B 23
5 Kg

25
0

10
0

E Cola vinílica.

APLICACIONES:  Para uso general en madera, papel, cartón, tela y cerámica en interiores.

GB White glue.

APPLICATIONS: For general use in wood, paper, cardboard and fabric.

F Colle vinylique.

APPLICATIONS: Pour l’assemblage de bois, le collage de papier, carton, tissu et céramique
à l’intérieur.

P Cola branca.

APLICAÇÕES: Para uso em artefactos de madeira, papel, papelão, tecidos, etc.

D Ist ein weisser Kleber.

ANWENDUNG: Für allgemeine Verwendung für Holz, Papier, Pappe und Gewebe.

1250
0

25
0 56 4

5 
Kg

. 30

E Cola vinílica  de secado rápido.

APLICACIONES:  Para montajes en madera: muebles, decoración, construcción, industria,
etc. También para materiales porosos.

GB Fast drying white glue.

APPLICATIONS: For wood assemblies:  furniture, construction, industry, etc.  Also for porous
materials.

F Colle vinylique à séchage rapide.

APPLICATIONS: Pour l’assemblage du bois: meubles, décoration, construction, industrie, etc.
Aussi sur des matériaux poreux.

P Cola branca de secagem rápida.

APLICAÇÕES: Para artefactos de madeira: móveis, construção, indústria, etc. Também indicado
para materiais porosos.

D Ist ein weisser Schnellkleber.

ANWENDUNG: Für Holz – Montagen: Möbel, Aufbau, Industrie, usw. Auch für poröse Materialien
geeignet.

32

COLORES
COLOURS

Blanco/White

COLORES
COLOURS

Blanco/White

OLIVÉ B 22
100 gr

OLIVÉ B 22
250 gr

OLIVÉ B 23
500 gr

OLIVÉ B 23
250 gr

56

12

30
4

10
 K

g.

OLIVÉ B 22
10 Kg

OLIVÉ B 22
25 Kg

OLIVÉ B 23
25 Kg



ELIMINA CLAVOS, TORNILLOS, TALADROS...

ADHESIVOS Y COLAS   impacto 6

OLIVÉ
MONTACOLA

GLUES AND ADHESIVES   impact

OLIVÉ C 30
5 l.

OLIVÉ C 30
25 l.

OLIVÉ C 30
500 ml.
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OLIVÉ
C 30

56
25
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5

25
l.

16

56
12
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.

5624
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0

E Adhesivo de neopreno.

APLICACIONES:  Para pegado general de: madera, formica, estratificados,
plásticos, caucho, tejidos, moquetas, cuero, lana mineral, corcho, etc.

GB Neoprene adhesive.

APPLICATIONS: For general patch of:  wood, formic, stratified, plastic,
rubber, weaves, leather, mineral wool, cork, etc.

F Colle de néoprène.

APPLICATIONS: Pour le collage de bois et de panneaux stratifiés,
formica, plastiques, caoutchouc, tissus, cuir, laines minérales, liège, etc.

P Adesivo de neopreno.

APLICAÇÕES: Para reparos gerais em: madeira, fórmica, plástico,
borracha, tecidos, revestimentos, lãs minerais, cortiça, etc.

D Ist ein Neopren-Kleber.

ANWENDUNG:  Für al lgemeines Kleben der expandierten
Polyestirenplatten, Rosetten, Formteile, usw.

COLORES
COLOURS

Dorado/Gold

OLIVÉ
MASTICOLA

E Adhesivo de neopreno.

APLICACIONES:  Para el pegado de distintos soportes: plásticos, canales
de PVC, perfiles y paneles de madera sobre madera, hormigón, yeso,
metales, etc. NO UTILIZAR EN POLIESTIRENO

GB Neoprene adhesive.

APPLICATIONS: For the patch of different supports:  plastics, channels
of PVC, wood, concrete, plaster, etc. DO NOT  USE IN POLYSTYRENE

F Colle mastic néoprène.

APPLICATIONS: Pour le collage de plastiques, profiles de PVC, tasseaux,
panneaux en bois sur bois, béton, plâtre, métaux, etc.
NE PAS EMPLOYER SUR POLYSTYRÈNE

P Adesivo de neopreno.

APLICAÇÕES: Para reparos em diferentes substratos: plásticos, canaletes
de PVC, madeira, concreto, etc. NÃO UTILIZAR EM POLIESTIRENO

D Ist ein Neopren-Kleber.

ANWENDUNG: Für Kleben von den unterschiedslichsten Untergründen:
Plastik, PVC-Leitungen, Holz, Beton, usw. NICHT AN POLYSTYREN
VERWENDEN.

COLORES
COLOURS

Beige/Beige

E Masilla de fijación a base de neopreno de altas prestaciones.

APLICACIONES: Para el fijado exterior o interior de materiales de
construcción: madera, hormigón, metales, materiales porosos y plásticos.
NO UTILIZAR EN POLIESTIRENO

GB High performance neoprene mastic.

APPLICATIONS: For the outer or inner patch of construction equipments:
 porous and plastic wood, concrete, metals, materials. DO NOT USE IN
POLYSTYRENE

F Mastic spécial fixation à base de néoprène avec des élevés performances.

APPLICATIONS: Pour la fixation extérieur ou intérieur des matériaux de
bâtiment: bois, béton, métaux, matériaux poreux et plastiques.
NE PAS EMPLOYER SUR POLYSTYRÈNE

P Massa de neopreno com benefícios elevados.

APLICAÇÕES: Para reparos  internos ou externos em equipamentos
de construção: artefactos de madeira lisos ou porosos, concreto, metais,
etc.
NÃO UTILIZAR EM POLIESTIRENO

D Hochleistige Neoprenmasse.

ANWENDUNG: Für das Innen- und Aussenkleben der Baumetrialien:
Holz, Beton, Metalle, poröse und Plastikmaterielien. NICHT AN
POLYESTYREN VERWENDEN.

BAGE

5624

31
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COLORES
COLOURS

Beige/Beige



6 ADHESIVOS Y COLAS  Impacto
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OLIVÉ
SUPERCOLA 400

COLORES
COLOURS

Beige/Beige

5624

30
0

5624

31
0

E Masilla fijadora de altas prestaciones.
APLICACIONES:  Para el pegado
exterior o interior de: madera, plásticos,
metales, piedra, hormigón, cerámica, etc.

GB High performance putty.
APPLICATIONS: For indoor and outdoor
use on: wood, plastic, metal, stone,
concrete, ceramics, etc.

F Mast ic  de  f i xa t ion  de  hautes
performances.
APPLICATIONS: Pour le collage intérieur
et extérieur de : bois, plastiques, métaux,
pierre, béton, céramique…

P Massa fixadora de várias utilidades.
APLICAÇÕES: Para a fixação exterior
ou interior de : madeira, metais, pedra,
concreto,
cerâmica, etc.

D Ist eine Hochleistungsfixierfüllmasse.
ANWENDUNG: Für das Kleben im Innen-
 und Aussenbereich von Holz, Plastik,
Metall, Stein, Beton, Keramik, usw.

OLIVÉ
POLICOLA

ESPECIAL

POLIESTIRENO

GLUES AND ADHESIVES  Impact

Recubrimientos
prefabricados

Paneles
contrachapados Soporte

de parquet

Vigas

Peldaños
de escalera

Listones
cubrejuntas

Estanquidad
al aire

Recubrimiento
de fachada

GB Contact adhesive.
APPLICATIONS: For the join of expanded
polystyrene plates, rosettes, decorative
moldings, cornices, etc.

F Colle de contact.
APPLICATIONS: Pour le collage de
matériaux et panneaux de polystyrène,
rosaces, profils de décoration, corniches,
etc.
Adesivo de contacto
APLICAÇÕES: Para reparos em  placas
de poli-estireno, adornos, peças
decorativas, expandidos, etc.

P

Ist ein Kontakt-Kleber.
ANWENDUNG: Für das Kleben der
expandierten Polyest irenplatten,
Rosetten, Formteile, usw.

D

E Adhesivo de contacto.
APLICACIONES: Para el pegado de
materiales y placas de poliestireno
expandido y rígido, rosetones, molduras,
cornisas decorativas, etc.

5624

30
0

OLIVÉ
T-29

E Masilla adhesiva elastomérica, a base de
polímeros específicos.
APLICACIONES: Especial para el
pegado y sellado de tejas, (siliconadas y
no siliconadas), prefabricados de
fibrocemento, bovedillas. Estanquidad de
juntas de elementos de tierra cocida,
hormigón y mortero en cubiertas, tejados
y cerramientos. Juntas verticales y
horizontales, de suelos y de dilatación,

F Mastic-colle élastomère, à base de
polymères spécifiques.
APPLICATIONS : Élaboré pour le
jointoiement et le collage de tuiles
siliconées ou non siliconées, fibres-ciment,
bandes solins…L'étanchéité des joints
sur terre cuite, béton et mortier en
couverture, toiture, terrasse et bardage.
Joints verticaux, horizontaux, de sols et
de fractionnement, soumis à des

GB Elastomer-based, adhesive putty, made
with specific polymers.
APPLICATIONS:  Specially made for
gluing and sealing tiles, (silicone and non-
silicone), pre-fabricated fibrocement
structures, and vaults. Also ideal  for
sealing the joints of earthenware, concrete
and mortar elements on roofs, tiles and
facings, vertical and horizontal joints, floor
joints and dilatation joints that are subject

P Betume aderente elastomérico, à base de polímeros específicos..
APLICAÇÕES:  Especial para a colagem e selagem de telhas,
(revestidas e não revestidas com silicone), pré-fabricados de
fibrocimento, abobadilhas. Fechamento de juntas de elementos
de barro, betão e argamassa em cobertos, telhados e cercas.
Juntas verticais e horizontais, de pavimentos e de dilatação,

D Elastomer-Klebkitt auf einer spezifischen Polymerbasis.
ANWENDUNGEN:  Geeignet zum Verkitten und Versiegeln von
Dachplatten (silikonisiert und nicht silikonisiert), für vorgefertigte
Teile aus Zementasbest und Deckplatten. Für die Abdichtung von
Fugen aus Tonteilen, Beton und Mörtel an Decken, Bedachungen
und Einfriedigungen. Für Stellfugen und Lagerfugen, Bodenfugen
und Dehnungsfugen, die größeren dynamischen Bewegungen
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OLIVÉ
PU-COLA 310 ml

GLUES AND ADHESIVES  PU

OLIVÉ
UNICOLA

E Cola universal de Poliuretano transparente.
APLICACIONES:  Para el pegado de: papel, cartón, tejidos, PVC flexible,
caucho, cuero, corcho, madera, fórmica, cerámica, metal, entre sí o con
otros materiales, tanto con superficies lisas como porosas, en interiores
o en exteriores. Resistente al agua.

GB Universal Transparent Polyurethane glue.
APPLICATIONS:  To stick:  paper, cardboard, weaves, flexible PVC, rubber,
leather, cork, wood, formica, ceramics, metal, to each other or with other
materials, as well as smooth surfaces and porous, in interiors or exteriors.
Resistant to the water.

F Colle universelle polyuréthane translucide.
APPLICATIONS: Pour le collage de: papier, carton, tissus, PVC souple,
caoutchouc, cuir, liège, bois, formique, céramique, métaux, entre eux et
sur autres matériaux, avec des surfaces polies ou poreuses, à l’intérieur
ou à l’extérieur. Résistante à l’eau.

P Adesivo universal translúcido à base de poliuretano
APLICAÇÕES: Para adesão em: papel, papelão, tecido, PVC flexível,
borracha, couro, cortiça, madeira, fórmica, cerâmica, metal, entre si ou
com outros materiais, tanto em superfícies lisas, como porosas, em
interiores ou exteriores. Resistente à água.

D Ist ein transparenter Kleber auf Polyurethaner Basis.
ANWENDUNG: Zum kleben von: Papier, Karton, Textilien, Weiches PVC,
Kautschuk, Leder, Kork, Holz, Keramik, Fliesen, Metall, untereinander
oder zusammen mit anderen Materlialien, sowohl auf glatten als auch
porösen Oberflächen. Im Innen- und Aussenbereich. Wasserfest.

COLORES
COLOURS

Transparente/
Clear

56
25

12
5

UNIVERSAL
UNIVERSAL

5624

31
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E Adhesivo a base de poliuretano, de consistencia pastosa. Clasificación
D4.
APLICACIONES:  Para pegar madera, metal, plásticos diversos, paneles
sándwich, materiales de aislamiento sobre cualquier tipo de superficie
porosa: hormigón, ladrillo, piedra, placas de yeso, lana de vidrio, lana de
roca, espuma PU, etc.; tanto en interiores como en exteriores. Resistente
al agua.GB Polyurethane glue. Doughy consistency. Clasification D4.
APPLICATIONS:  In order to stick wood on any type of material, such
as: window frames, doors, partitions and construction in general. In
interiors as well as in exteriors.

P Cola de poliuretano. Consistência pastosa . Classificação D4
APLICAÇÕES: Para tapar furos em madeira e em qualquer tipo de
material, tal como: entre marcos de janelas, portas, divisórias, construção
em geral, tanto internos como externos.

F Colle polyuréthane. Consistance pâteuse. Classement D4.
APPLICATIONS: Pour le collage de bois, métaux, plastiques divers,
panneaux sandwich, matériaux d’isolation sur des supports poreux: béton,
maisonnerie, pierre, plaque de plâtre, laine de verre, laine de roche,
mousse PU, etc. Extérieur ou Intérieur. Résistante à l’eau.

D Ist ein Kontakt-Kleber.. Konsistenz: fest.
ANWENDUNG: Für das Kleben der expandierten Polyestirenplatten,
Rosetten, Formteile, usw.

COLORES
COLOURS

Transparente/
Clear

ESPECIAL

TIXOTRÓPICOESPECIAL

TIXOTRÓPICO

OLIVÉ
PU-COLA 750 ml 56

E Adhesivo a base de poliuretano, de consistencia líquida. Clasificación
D4.
APLICACIONES:  Para pegar madera, metal, plásticos diversos, paneles
sándwich, materiales de aislamiento sobre cualquier tipo de superficie
porosa: hormigón, ladrillo, piedra, placas de yeso, lana de vidrio, lana de
roca, espuma PU, etc.; tanto en interiores como en exteriores. Resistente
al agua.GB Polyurethane glue. Liquid consistency. Clasification D4
APPLICATIONS:  In order to stick wood on any type of material, such
as: window frames, doors, partitions and construction in general. In
interiors as well as in exteriors.

P Cola de poliuretano. Consistência líquida. Classificação D4
APLICAÇÕES: Para tapar furos em madeira e em qualquer tipo de
material, tal como: entre marcos de janelas, portas, divisórias, construção
em geral, tanto internos como externos.

F Colle polyuréthane. Consistance l iquide. Classement D4.
APPLICATIONS: Pour le collage de bois, métaux, plastiques divers,
panneaux sandwich, matériaux d’isolation sur des supports poreux: béton,
maisonnerie, pierre, plaque de plâtre, laine de verre, laine de roche,
mousse PU, etc. Extérieur ou Intérieur. Résistante à l’eau.

D Ist ein Kontakt-Kleber. Konsistenz: flüssig.
ANWENDUNG: Für das Kleben der expandierten Polyestirenplatten,
Rosetten, Formteile, usw.

COLORES
COLOURS

Marrón / Brown 

LÍQUIDO
LÍQUIDO

1275
0



56
25

6 ADHESIVOS Y COLAS  PVC

36

OLIVÉ R 50

Adesivo para PVC rígido.

APLICAÇÕES: Para união de tubulações sanitárias internas e
externas.

P

Colle fluide pour PVC rigide.

APPLICATIONS: Pour le collage des tuyaux sanitaires,
canalisations d’eau froide ou chaude sous pression, à l’intérieur
ou à l’extérieur.

F

Adhesive for rigid PVC.

APPLICATIONS: For the union of sanitary pipes in interiors as
well as in exteriors.

GB

Adhesivo para PVC rígido.

APLICACIONES: Para la unión de tuberías sanitarias y
canalizaciones de agua fría o caliente bajo presión, tanto en
interiores como en exteriores.

E

GB PVC Solvent.
APPLICATIONS: For the previous
cleaning in unions of rigid PVC.  Not to
use like extender of the adhesive

F Solvant du PVC.
APPLICATIONS: Pour le nettoyage du
PVC rigide. Ne pas employer comme
diluant de la colle.

P Solvente e PVC.
APLICAÇÕES: Para limpeza prévia das
uniões de PVC rígido. Não utilizar como
extender do adesivo.

COLORES
COLOURS

Transparente/
Clear

OLIVÉ
PVC-COLA
1 L

OLIVÉ
PVC-COLA
500 ml

OLIVÉ
PVC-COLA
125 ml

Ist ein Hart-PVC Kleber.

ANWENDUNG: Für das kleben der Sanitärrohrleitungen im Innen-
 und Aussenbereich.

D
56

12

50
0

1l
.

E Disolvente de PVC.
APLICACIONES:  Para la limpieza previa
de las uniones de PVC rígido. No utilizar
como diluyente del adhesivo.

D Ist ein Reinigungsmittel für Hart-PVC.
ANWENDUNG: Für das beseitigen von
Oberflächenverschmutzung. Nicht als
Solver für den Kleber benutzen.

COLORES
COLOURS

Incoloro/
Colourless

GLUES & ADHESIVES   PVC

56
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OLIVÉ
COLA LOCA

E Adhesivo de cianocrilato instantáneo.

APLICACIONES: Para la unión o pegado de todo tipo de materiales.

GB Instantaneous cianocrilate adhesive.

APPLICATIONS: For the union or stick of all kind of materials.

F Colle de cyanoacrylate.

APPLICATIONS: Pour le collage instantané de divers types de matériaux.

P Adesivo de cianocrilato.

APLICAÇÕES: Para união de todo tipo de materiais.

D Cyanacrylat-Klebstoff.

ANWENDUNG: Klebt in Sekunden die verschiedenste Materialien.

COLORES
COLOURS

Incoloro/
Colourless
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OLIVÉ
CEMENTO
COLA GRIS

5410

2 
Kg

.

OLIVÉ
CEMENTO
BLANCO

5410

OLIVÉ
CEMENTO
RÁPIDO 5410

OLIVÉ
MORTERO
GRIS

54

E Cemento cola gris.

APLICACIONES: Para el pegado de
azulejos, gres, baldosas, cerámicas,
mármoles, en paredes o suelos tanto
interiores como exteriores.

GB Grey glue cement.

APPLICATIONS: Used for the installation
of tiles, ornamental and glazed tiles,
ceramic tiles and marble in floors and
walls, both indoors and outdoors.

F Ciment colle gris.

APPLICATIONS: Pour le collage de
carreaux de céramique, grés, carrelages,
marbres en sols ou murs tant en intérieur
comme en extérieur.

P Cimento cola cinza.

APLICAÇÕES: Para fixar azulejos, pasta
cerâmica vidrada (gres), mármore, em
paredes ou pisos tanto interiores como
exteriores.

D GRAUER ZEMENTKLEBER

ANWENDUNG: Für das Kleben von
Fliesen, Steingut, Bodenfliesen, Keramik,
Marmor, auf Wände oder Boden im Innen-
 und Aussenbereich.

E Cemento blanco.

APLICACIONES: Especialmente indicado
para el rejuntado de mármoles y sanitarios,
también para la formación de juntas en
cerámicas. No es apto para la elaboración
de morteros ni hormigones. Uso interior.

GB White Cement.

APPLICATIONS: Specilally designed to be
used in tile, kitchen and bathroom fittings,
floor tiles and paving stones. Do not use with
concrete or mortar.

F Ciment blanc.

APPLICATIONS: Destiné pour le
rejointoiement des marbres et sanitaires,
mais aussi pour la réalisation de joints de
céramique. N’est pas adapté à l’élaboration
de mortiers ou bétons. Usage intérieur.

Cimento branco.

APLICAÇÕES: Especialmente indicado
para rejunte de mármore e sanitários,
também para a formação de juntas em
cerâmicas. Não esta indicado para a
elaboração de argamassas nem concreto.
Uso interior.

P

WEISSZEMENT

ANWENDUNG: Besonders geeignet für
das Nachfugen von Marmorböden und den
Sanitärbereich. Auch für die Fugen von
Fliesen verwendbar. Für die Herstellung
von Mörtel oder Beton nicht zugelassen.
Für den Innenbereich geeignet.

D

E Cemento rápido.

APLICACIONES: Especialmente indicado
para anclajes y pequeñas reparaciones así
como sujeciones de marcos de hierro,
tabiquería. Es apropiado tanto en interiores
como en exteriores y para el cierre de vías
de agua.

GB Quick Setting Cement.

APPLICATIONS: For anchoring and small
repairs. Interior and exterior use. It will seal
water leaks.

F Ciment rapide.

APPLICATIONS: Spécialement indiqué
pour des ancrages et petites réparations
comme des fixations de cadres en fer,
cloisons. Il est approprié en intérieur comme
en extérieur et pour la fermeture de voies
d’eau.
Cimento rápido

APLICAÇÕES: Especialmente indicado
para pequenas reparações assim como
para unir marcos de ferro, divisórias. É
apropriado tanto para exteriores quanto
interiores e para selar vias de água.

P SCHNELLZEMENT

ANWENDUNG: Besonders geeignet für
Verankerungen und kleine Reparaturen,
sowie für Sicherungen von Eisenrahmen und
Zwischenwänden. Für Innen- und
Aubenbereich geeignet, auch für das
Schlieben von Lecks.

D

E Mortero gris.

APLICACIONES: Para cualquier reparación
de albañilería, colocación y montaje de
ladrillos, baldosas, mármoles, azulejos, etc.,
así como pequeños revoques exteriores o
interiores.

GB Grey Mortars.

APPLICATIONS: To be used for any repair
job in brickwork, building, tile installation and
small patching work, both inside and outside.

F Mortier gris.

APPLICATIONS: Pour toutes réparations
de maçonnerie, pose et montage de
briques, carrelages, marbres, etc ainsi
que petits travaux intérieur ou extérieur.

P Sulfato de cálcio hidratado

APLICAÇÕES: Especialmente indicado
para pequenas reparações interiores,
divisórias,
embutidos de caixas eléctricas, tomadas,
etc., e recheio de gretas e buracos
grandes de uso interior.

D GRAUER MÖRTEL

ANWENDUNG: Für Reparaturen von
Mauerwerk, Stellung und Aufbau von
Ziegeln, Bodenfliesen, Marmor, Fliesen,
usw., sowie von inneren oder auch
äuberen kleinen Verputzen.

CEMENTS & ARIDS

1,
5 

Kg
.

2K
g.
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OLIVÉ
YESO 5410

1,
5K

g.

OLIVÉ
ESCAYOLA 5410

OLIVÉ
TAPAGRIETAS
RELLENO

54

OLIVÉ
TAPAJUNTAS
BLANCO

54

GB Patching Powder.

APPLICATIONS: To be used in small indoor walls, wallboards and ceiling repairs.

F Plâtre

APPLICATIONS: Destiné aux petites réparations intérieures, cloison,
encastrement de boites électriques, prises, etc et le rebouchage de
fissures et trous importants en intérieur.

Gesso

APLICAÇÕES: Especial para pequenas reparações interiores: tabiques,
caixas elécticas, encaixes, etc., e recheio de gretas, furos grandes de
uso interior.

P

FEINGIPS

ANWENDUNG: Für die Reparatur und Formung von dekorativen
Gesimsen, Plaketten, Figuren und die Bearbeitung der Decken im
Innenbereich. Auch für Formarbeiten für Kinder.

D

GB Patching Plaster.

APPLICATIONS: Interior plaster designed to ceiling repairs. Also to be
used for children homeworks hold.

E Escayola.

APLICACIONES:  Material indicado para la reparación y moldeado de
cornisas decorativas, plaquetas, fisuras y acabados de techos interiores,
también para trabajos infantiles de moldeo.

F Plâtre à modeler.

APPLICATIONS: Destiné à la réparation et moulage de corniches
décoratives, plaquettes, rosaces et finitions de plafonds, peut s’utiliser
pour les travaux de modelage des enfants.

P

E Tapagrietas de relleno.

APLICACIONES: Especial para la reparación y relleno de fisuras, grietas
y agujeros, en paredes interiores y soportes de yeso, cementos, etc.

GB Wallboard Joint Compound.

APPLICATIONS: Designed to repair and fill in cracks, fissures, and small
holes.

D GIPS

ANWENDUNG: Besonders geeignet für innere kleine Reparaturen,
Zwischenwände, Einlassen von elektrischen Kasten, Steckdosen, usw.
und für die Füllung von Rissen und groben Löchern. Für inneren Gebrauch.

F Reboucheur de fissures

APPLICATIONS: Pour la réparation et le bouchage de fissures, trous,
crevasses sur murs intérieurs et supports en plâtre, ciments, etc.

P Recheio para tapar gretas.

APLICAÇÕES: Especial para a reparar e rechear fissuras, gretas e
buracos, em paredes interiores e suporte de gesso, cimentos, etc.

D ABDICHTUNGSFÜLLSTOFF

ANWENDUNG: Speziell für die Reparatur und Füllung von Spalten,
Rissen und Löchern, auf inneren Wände und Unterlagen aus Gips,
Zement, usw.

E Tapajuntas blanco

APLICACIONES: Especialmente indicado para el rejuntado de azulejos,
baldosas, terrazos, etc.

GB Wallboard Joint Compound.

APPLICATIONS: To use for resealing of tiles, ornamental and glazed
tiles, ceramic tiles and marble in floors and walls.

Joint blanc

APPLICATIONS: Destiné au jointoiement des carreaux de céramiques,
du carrelage etc.

F

P Tapa- juntas branco

APLICAÇÕES: Especialmente indicado para o rejunte de azulejos,
ladrilhos, pisos de cerâmica, etc.

D WEISSER FUGENABDECKER

ANWENDUNG: Besonders geeignet für das Nachfugen von Fliesen,
Bodenfliesen, Terrazzo, usw.

E Yeso

APLICACIONES: Especialmente indicado para pequeñas reparaciones interiores,
tabiquería, empotrado de cajas elécticas, enchufes, etc., y relleno de grietas y
agujeros grandes de uso interior.

CEMENTS & ARIDS

Gesso

APLICAÇÕES: Material indicado para reparar e moldar cornijas
decorativas, placas, figuras e acabados de teto interiores, também para
trabalhos manuais infantil.

1,
5K

g.
1,

5K
g.
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10
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9 CINTAS ADHESIVAS

OLIVÉ
E BAND EK 100

OLIVÉ
E BAND DF 7

OLIVÉ
E BAND

COLORES
COLOURS

Aluminio / Aluminium

GB Polyethylene foam closed-cell tape with a powerful adhesive on one of
its sides.

APPLICATIONS: Airtightness on doors and windows and as a support
groove between glass and joinery.

E Cinta de espuma de polietileno con celulas cerradas con un potente
adhesivo en una de sus caras.

APLICACIONES: Estanquidad al aire en puertas y ventanas y como
galce de apoyo entre vidrio y carpintería.

F Bande en mousse de polyéthylène à cellules fermées avec un adhésif
puissant sur une face.
APPLICATIONS: Etanchéité à l’air aux portes et fenêtres et en tant que
coin de soutien entre la vitre et la menuiserie.

D Einseitiges klebendes Schaumband aus Polyethylene.
ANWENDUNG: Speziell für die nicht-mechanische Befestigung von
verschiedenen Elementen im Innenbereich, wie z.B. dekorative Sockel,
Schilder, Aufhänger, u.s.w.. Bei metallischer Tischlerei, dekorative Kanten.
In der Glaserei, Kleben von Schutzblechen, Anbringung von Spiegeln,
dekoratives Glas, usw.

P Fita de espuma de polietileno com potente adesivo me una de sus caras.
APLICAÇÕES: Especial para fixação não-mecânica de diferentes tipos
de elementos em
interiores como rodapé decoratico, marcos, rótulos, cabides. Em carpintaria
metálica, perfis decorativos. Em cristalaria, colar cobre-juntas, colocar
espelhos, vidros decorativos, etc.

E Cinta de espuma de poliuretano con un
potente adhesivo en sus dos caras.
APLICACIONES: Especial para la fijación
no mecánica de distintos tipos de elementos
en interiores  como zócalos decorativos,
señales, rótulos, colgadores. En carpintería
metálica, perfiles decorativos. En Cristalería,
pegado de cubre-juntas,colocación de
espejos, vidrios decorativos, etc.

GB A polyurethane foam strip with a strong
adhesive on both sides.
APPLICATIONS: Specially for the non-
mechanical attachment of a variety of interior
elements such as decorative skirting boards,
signs and hooks. For use in metal-working
and decorative frames. In glazing, to stick
 joint covers and hanging mirrors and
decorative glass panels.

F Bande adhésive double face avec adhésif
très puissant.
APPLICATIONS: Fixation de différents
types d’éléments en intérieur comme profils
de décoration, accessoires de salles de
bains... En menuiserie; collage de petits
bois, de profils divers. En miroiterie ; collage
de couvre-joint, miroirs, vitrages décoratifs...

P Fita de espuma de poliuretano com potente adesivo me suas duas caras.
APLICAÇÕES: Especial para fixação não-mecânica de diferentes tipos de elementos
em
interiores como rodapé decorativo, marcos, rótulos, cabides. Em carpintaria metálica,
perfis decorativos. Em cristalaria, colar cobre-juntas, colocar espelhos, vidros
decorativos, etc.D Schaumband aus Polyurethan mit einem starken doppelseitigen Kleber.
ANWENDUNG: Speziell für die nicht-mechanische Befestigung von verschiedenen
Elementen im Innenbereich, wie z.B. dekorative Sockel, Schilder, Aufhänger, u.s.w..
Bei metallischer Tischlerei, dekorative Kanten. In der Glaserei, Kleben von
Schutzblechen, Anbringung von Spiegeln, dekoratives Glas, usw.

COLORES
COLOURS

Blanco / White

ANCHO/WIDTH GROSOR/THIKNESS
12mm 1mm
15mm 1mm
19mm  1mm

COLORES
COLOURS

Gris / Grey

GB Protective tape.

APPLICATIONS: Special tape for
impervious finishes outdoors: drains,
chimneys and roofs, etc

E Cinta de protección.

APLICACIONES: Especial para obtener
una estanquidad en exteriores: desagües,
chimeneas, tejados, etc.

F Bande d’étanchéité.

APPLICATIONS: Permet d’obtenir en
extérieur une étanchéité par pontage des
: descentes d’eau, souches de
cheminées, toitures...

P Cinta de protecção.

APLICAÇÕES: Especial para obter uma
estanquidad em exteriores: desagues,
chaminés, telhados, etc.

D Schutzband.

ANWENDUNG: Speziel l  für das
Abd i ch ten  im  Aussenbe re i ch :
Abwasserleitungen, Schornsteinen,
Dächer, usw.

ADHESIVE TAPES

ANCHO ROLLOS / CAJA   
WIDTH ROLLS / BOX
40mm 15
50mm 12
75mm 8

48

ANCHO/WIDTH
  6 mm
  9 mm
12 mm
15 mm
  9 mm
12 mm
  9 mm
12 mm
  9 mm
12 mm

3 mm
3 mm
3 mm
3 mm
4 mm
4 mm
5 mm
5 mm
6 mm
6 mm

GROSOR/THIKNESS

10m 15

12 8

50m

15

12 20

50m
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10
ACCESORIOS
ACCESORIES auxiliares

pistolas sellantes
pistolas PU
auxiliaries
sealants guns
PU foam guns
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10 ACCESORIOS auxiliares
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OLIVÉ
ESPÁTULA

OLIVÉ
CORDÓN
CELULAR

E Cordón de espuma de polietileno de
sección circular obtenido mediante
extrusión continua.

APLICACIONES: Para usar como fondo
de junta en el sellado de juntas de
dilatación y estanquidad entre iguales
o diferentes materiales de construcción.

GB Circular polyethylene foam strip, produced
by continuous extrusion.

APPLICATIONS: To use as a joint filler
on the seal of expansion and water-tight
joints between the same or different
construction materials.

F Cordon rond de mousse de polyéthylène
obtenu en extrusion continue.

APPLICATIONS: A utiliser comme
garniture fond de joint pour l’étanchéité
des joints de dilatation entre matériaux
de mêmes et/ou différentes natures.

P Cordão de espuma de poliuretano de
secção circular obtido a partir de pressão
contínua.

APLICAÇÕES: Para ser usado como
fundo de junta e para selar juntar de
dilatação e estanque entre materiais de
construção iguais ou diferentes.

D RUNDSCHNÜRE. Rundförmiger Schaum
aus Polyäthylen, der durch eine
kontinuierliche Extrusion produziert
wurde.

ANWENDUNG: Als Grundfuge beim
Versiegeln von Dehnungsfugen und für
das Vorfüllen und Vorstopfen der Fugen.

DIÁMETRO Mts x CAJA
DIAMETER Mts x BOX

6mm 2.500
10mm 1.150
15mm 550
20mm 350
25mm 200
30mm 160
40mm 300
50mm 180

F Spatule de lissage.

APPLICATIONS: Spécialement conçu
pour une finition parfaite des joints de
mastics. Appliquez d’abord de l’eau
savonneuse.

P Espátula alisadora.

APLICAÇÕES: Especial para o remate
final das juntas de silicone. Aplicar
previamente água com um pouco de
sabão.

GB Smoothing spatula.

APPLICATIONS: Special tool to complete
silicone joints. First apply soapy water.

E Espátula alisadora.

APLICACIONES: Especial para el
rematado final de las juntas de silicona.
Aplicar previamente agua jabonosa.

D GLÄTTSPACHTEL

ANWENDUNG: Speziell für das glätten
der Silikonfugen. Zuerst Seifenwasser
anwenden.

ACCESORIES auxiliary

8



ACCESORIOS pistolas para sellantes    10
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P

F

GB

E

P

F

GB

E

OLIVÉ Nº 1N

OLIVÉ Nº 1R

Pistola manual para cartuchos de silicona
y de sellantes.

Manual gun for silicone cartridges.

Pistolet manuel pour cartouches de mastics.

Pistola manual para cartuchos de silicone
e de selantes.

D

D

Handpress-Pistole für Kartuschen.

ACCESORIES sealant guns

Pistola manual para cartuchos de silicona
y de sellantes.

Manual gun for silicone cartridges.

Pistolet manuel pour cartouches de mastics.

Pistola manual para cartuchos de silicone
e de selantes.

Handpress-Pistole für Kartuschen.

OLIVÉ PISTOLA S2

F

E

P

D

GB

Pistola manual para cartuchos de silicona
y de sellantes.

Manual gun for cartridges and sealants .

Pistolet manuel pour cartouches de mastics.

Pistola manual para cartuchos de silicone
e de selantes.

Handpress-Pistole für Kartuschen.

OLIVÉ PISTOLA S1

E

GB

F

P

D

Pistola manual para cartuchos de silicona
y de sellantes.

Manual gun for cartridges and sealants .

Pistolet manuel pour cartouches de mastics.

Pistola manual para cartuchos de silicone
e de selantes.

Handpress-Pistole für Kartuschen.



10 ACCESORIOS pistolas sellantes
ACCESORIES  sealant guns

54

OLIVÉ 3N

OLIVÉ 6B

OLIVÉ PISTOLA S3

E

GB

F

P

D

Pistola manual para cartuchos de silicona
y de sellantes.

Manual gun for cartridges and sealants.

Pistolet manuel fermé pour cartouches de
mastics.

Pistola manual para cartuchos de silicone
e de selantes.

Handpress-Pistole für Kartuschen.

OLIVÉ 51 A

P

F

GB

E

D

Pistola manual cerrada para bolsas de silicona
de 600 ml.

Special manual gun for 600 ml. bags.

Pistolet manuel fermé pour poches de mastic de
600 ml.

Pistola manual cerrada para bolsas de 600 ml.
de silicone e de selantes.

Zylinder- Handpress-Pistole für Beutel bis zu
600ml.

P

F

GB

E Pistola manual cerrada para cartuchos de silicona
y sellantes.

Sealed manual closed gun for silicone and sealant
cartridges.

Pistolet manuel fermé pour cartouches de mastics.

Pistola manual cerrada para cartuchos de silicone
e de selantes.

D Zylinder- Handpress-Pistole für Kartuschen.

E

GB

F

P

D

Pistola neumática para cartuchos de
silicona
y de sellantes.
Pneumatic gun for silicone cartridges.

Pistolet pneumatique pour cartouches de
mastics.

Pistola pneumática para cartuchos de
silicone e de selantes.

Druckluft-Pistole für kartuschen.



ACCESORIOS pistolas sellantes 10
ACCESORIES sealant guns
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OLIVÉ CB 300

OLIVÉ CB 600

E Pistola neumática para bolsas de
silicona y sellantes de 300 ml.

GB Pneumatic gun for 300 ml silicone
and sealants bags.

F Pistolet pneumatique pour
poches de mastics de 300 ml.

P Pistola pneumática para bolsas
de 300ml. silicone e de selantes.

D Druckluft-Pistole für Beutel bis zu
300ml.

Pistolet pneumatique pour
poches de mastics de 600 ml.

E

GB

F

Pistola neumática para bolsas de
silicona y sellantes de 600 ml.

Pneumatic gun for 600 ml silicone
and sealants bags.

P Pistola pneumática para bolsas
de 600ml. silicone e de selantes.

D Druckluft-Pistole für Beutel bis zu
600ml.
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OLIVÉ
PISTOLA PU METÁLICA

OLIVÉ
PISTOLA PU ATEFLONADA

10 ACCESORIOS pistolas espuma PU

Pistola ateflonada para aerosoles de espuma de poliuE

Manual gun for polyurethane foam aerosols.GB

Pistolet manuel pour aérosols de mousse de polyuréF

Pistola manual para aerossóis  de espuma de poliureP

Dosier-Pistole für PU-Schäume.D

Pistola para aerosoles de espuma de poliuretano.E

Manual gun for polyurethane foam aerosols.GB

Pistolet manuel pour aérosols de mousse de polyuréF

Pistola manual para aerossóis  de espuma de poliureP

Dosier-Pistole für PU-Schäume.D

OLIVÉ
PISTOLA PU UNIVERSAL

GB Manual gun for polyurethane foam aerosols.

E Pistola para aerosoles de espuma de poliuretano.

F Pistolet manuel pour aérosols de mousse de polyuré

P Pistola manual para aerossóis  de espuma de poliure

D Dosier-Pistole für PU-Schäume.

OLIVÉ
PISTOLA PU ULTRA

GB Manual gun for polyurethane foam aerosols.

E Pistola para aerosoles de espuma de poliuretano.

F Pistolet manuel pour aérosols de mousse de
polyuréthane.

P Pistola manual para aerossóis  de espuma de poliure

D Dosier-Pistole für PU-Schäume.

ACCESORIES  PU foam guns
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BOQUILLA
STANDARD NS

BOQUILLA
NEGRA POUR

BOQUILLA
AMARILLA
CAULKING

BOQUILLA
AZUL FAN

ACCESORIOS Boquillas y mangueras FROTH PAK
ACCESORIES  FROTH PAK Nozzles and Hoses

10

MANGUERAS FROTH PAK

25 u.

25 u.

D Schlauch zum Auftragen des zweikomponentigen Schaums Froth Pak.
Erhältlich in drei Größen: -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

P
Mangueira para a aplicação da espuma bicomponente Froth Pak.
Disponível em três medidas: -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

F Tuyau destiné à appliquer la mousse à deux composants Froth Pak.
Disponible dans trois dimensions :    -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

GB Hose for applying two-component Froth Pak foam.
Available in three sizes:  -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

E Manguera para aplicar la espuma bicomponente Froth Pak.
Disponible en tres medidas:  -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

D Gelb Caulking: Porendichtungsdüse, Produktaustritt in geringen
Mengen für kleinere Spalten und Lücken.
Blau Fan: Fächerdüse, mittlerer Produktaustritt für große, ebene
Flächen. Besonders geeignet bei Industrieanwendungen.

P Amarelo Caulking: Bico tapa-poros, saída de produto em pequena
quantidade para espaços reduzidos.
Azul Fan: Bico em leque, saída intermédia de produto para grandes
superfícies planas. Ideal para aplicações industriais.

F Jaune Caulking : buchon d’enduit d’apprêt, sortie de produit en petite
quantité
pour des espaces réduits.
Bleue Fan : buchon en éventail, sortie intermédiaire de produit pour
de grandes

GB Yellow Caulking: Primer nozzle, small product spread for confined
spaces.
Blue Fan: Fan-shaped nozzle, medium product spread for large flat
surfaces.
Ideal for industrial applications.

E Amarilla Caulking: Boquilla tapaporos, salida de producto en pqueña
cantidad
para espacios reducidos.
Azul Fan: Boquilla en abanico, salida intermedia de producto para
grandes
superficies planas. Ideal en aplicaciones industriales.

GB Standard NS: Conical nozzle, medium product spread to cover small
areas.
Black Pour: Single nozzle, generous product spread to fill large
concealed cavities.

E Standard NS: Boquilla cónica, salida intermedia de producto para cubrir
áreas pequeñas.
Negra Pour: Boquilla Sencilla, salida abundante de producto para el relleno
de grandes cavidades y ocultas.

F Standard NS : buchon conique, sortie intermédiaire de produit pour
couvrir de petites zones.
Noire Pour : buchon simple, sortie abondante de produit pour le
remplissage
de grandes cavités et de cavités masquées.

P Standard NS: Bico cónico, saída intermédia de produto para cobrir
áreas pequenas.
Negro Pour: Bico simples, saída abundante de produto para o
enchimento de cavidades de grandes dimensões e ocultas.

D Standard NS: Konische Düse, mittlerer Produktaustritt zur Abdeckung
kleinerer Flächen.
Schwarz Pour: Einfache Düse, hoher Produktaustritt zur Auffüllung
großer und verdeckter Aussparungen.

Standard NS
10 u.
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BOQUILLA
STANDARD NS

BOQUILLA
NEGRA POUR

BOQUILLA
AMARILLA
CAULKING

BOQUILLA
AZUL FAN

ACCESORIOS Boquillas y mangueras FROTH PAK
ACCESORIES  FROTH PAK Nozzles and Hoses

10

MANGUERAS FROTH PAK

25 u.

25 u.

D Schlauch zum Auftragen des zweikomponentigen Schaums Froth Pak.
Erhältlich in drei Größen: -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

P
Mangueira para a aplicação da espuma bicomponente Froth Pak.
Disponível em três medidas: -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

F Tuyau destiné à appliquer la mousse à deux composants Froth Pak.
Disponible dans trois dimensions :    -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

GB Hose for applying two-component Froth Pak foam.
Available in three sizes:  -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

E Manguera para aplicar la espuma bicomponente Froth Pak.
Disponible en tres medidas:  -9’ de 2.16 m.

-15’ de 3.50 m.
- 30‘ de 7.20 m.

D Gelb Caulking: Porendichtungsdüse, Produktaustritt in geringen
Mengen für kleinere Spalten und Lücken.
Blau Fan: Fächerdüse, mittlerer Produktaustritt für große, ebene
Flächen. Besonders geeignet bei Industrieanwendungen.

P Amarelo Caulking: Bico tapa-poros, saída de produto em pequena
quantidade para espaços reduzidos.
Azul Fan: Bico em leque, saída intermédia de produto para grandes
superfícies planas. Ideal para aplicações industriais.

F Jaune Caulking : buchon d’enduit d’apprêt, sortie de produit en petite
quantité
pour des espaces réduits.
Bleue Fan : buchon en éventail, sortie intermédiaire de produit pour
de grandes

GB Yellow Caulking: Primer nozzle, small product spread for confined
spaces.
Blue Fan: Fan-shaped nozzle, medium product spread for large flat
surfaces.
Ideal for industrial applications.

E Amarilla Caulking: Boquilla tapaporos, salida de producto en pqueña
cantidad
para espacios reducidos.
Azul Fan: Boquilla en abanico, salida intermedia de producto para
grandes
superficies planas. Ideal en aplicaciones industriales.

GB Standard NS: Conical nozzle, medium product spread to cover small
areas.
Black Pour: Single nozzle, generous product spread to fill large
concealed cavities.

E Standard NS: Boquilla cónica, salida intermedia de producto para cubrir
áreas pequeñas.
Negra Pour: Boquilla Sencilla, salida abundante de producto para el relleno
de grandes cavidades y ocultas.

F Standard NS : buchon conique, sortie intermédiaire de produit pour
couvrir de petites zones.
Noire Pour : buchon simple, sortie abondante de produit pour le
remplissage
de grandes cavités et de cavités masquées.

P Standard NS: Bico cónico, saída intermédia de produto para cobrir
áreas pequenas.
Negro Pour: Bico simples, saída abundante de produto para o
enchimento de cavidades de grandes dimensões e ocultas.

D Standard NS: Konische Düse, mittlerer Produktaustritt zur Abdeckung
kleinerer Flächen.
Schwarz Pour: Einfache Düse, hoher Produktaustritt zur Auffüllung
großer und verdeckter Aussparungen.

Standard NS
10 u.
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SILICONAS ACÉTICAS
Multiuso
Translúcido 150 ml 8425589001507
Blanco 150 ml. 8425589011506
Transparente 310 ml. 8425589002825
Blanco 310 ml. 8425589012824
Gris 310 ml. 8425589022809
Negro 310 ml. 8425589042807
Aluminio 310 ml. 8425589052806
Bronce 310 ml. 8425589032808

S-77
Translúcido 8425589077069
Blanco 8425589077076
Gris 8425589077083
Aluminio 8425589077090
Bronce 8425589077106
Negro 8425589077113

S-151
Translúcido 8425589151011
Blanco 8425589151028
Aluminio 8425589151059
Bronce 8425589151035
Negro 8425589151066
Marrón 8425589151080
Gris 8425589151042

Silwood
Roble 8425589077014
Pino 8425589077038
Sapeli 8425589077021
Haya 8425589077045
Cerezo 8425589077052

Profesional
Translúcido 8425589170005
Blanco 8425589170012

Universal
Translúcido 8425589003006
Blanco 8425589003013
Bronce 8425589003037
Negro 8425589003020

600
Translúcido 8425589600014
Blanco 8425589600021
Gris 8425589600038
Marrón 8425589600069
Oro 8425589600076
Rojo 8425589600052
Aluminio 8425589600090
Bronce 8425589600106
Verde 8425589600113
Azul 8425589600113

600F
Translúcido 310 ml. 8425589600311
Translúcido 80 ml. 8425589600809
Translúcido 45 ml. 8425589600458

V-01
Negro 8425589900015

V-10
Super transparente 8425589362004

Juntas Motor
Gris 300 ml 8425589000302
Gris 80 ml. 8425589601806

SILICONAS NEUTRAS

C-22
Translúcido 8425589022014
Blanco 8425589022021
Gris 8425589022038
Bronce 8425589022052
Negro 8425589022076
Beige 8425589022069
Marrón 8425589022113

C-39
Blanco 8425589390014
Gris 8425589390021
Negro 8425589390038

C-40
Translúcido 8425589401000
Blanco 8425589401017

400
Translúcido 8425589400010

830F
Blanco 310 ml 8425589830312
Blanco 80 ml 8425589830800
Blanco 45 ml 8425589830459

9064
Blanco 8425589900046

9069
Rojo 8425589900053

Silifoc
Gris 8425589940028

ACRÍLICOS

707
Blanco 8425589707119
Gris 8425589707027
Marrón 8425589707041
Rojo 8425589707065
Negro 8425589707058
Bronce 8425589707034
Castaño 8425589707072

703
Blanco 8425589703012
Gris 8425589703029
Negro 8425589703036

777
Translúcido 8425589777013
Roble 8425589777037
Pino 8425589777020
Sapeli 8425589777044
Cerezo 8425589777051
Haya 8425589777068
Castaño 8425589777075

SILANOS MODIFICADOS

MS-30
Gris 8425589730025
Marrón 8425589730032
Negro 8425589730049

MS-50
Gris 8425589750023
Marrón 8425589750030
Negro 8425589750047

MASILLAS PU
PU-162
Gris 8425589162024
Blanco 8425589162017
Negro 8425589162048



OLIVÉ QUÍMICA - CENTRAL
Av. Bertran Güell, 78 - Apdo. nº 33
E-08850 GAVÁ (Barcelona)
Tel. (+34) 93  662 99 11
Fax (+34) 93  662 91 50
E-Mail: mail@olivequimica.com

OLIVÉ QUÍMICA DO BRASIL LTDA.
Rua Amazonas, 363
09520 - 070 São Caetano do Sul
(São Paulo) BRASIL
Fone: +55 11 4221 - 8484
Fax:   +55 11 4221 - 9242
http://www.olive.com.br
E-mail: olive@olive.com.br

OLIVÉ QUÍMICA FAR EAST LTD.
Flat L, 13/F International Ind. Center
2 - 8 Kwei Tei ST., Fo Tan
Shatin, N.T. Hong Kong
Phone: +852 - 2602 4234
E-mail: hk@olivequimica.com

OLIVÉ QUÍMICA FRANCE SARL
Acti’Centre Bat.6 - 62 rue de Cannes
F-5900 LILLE
France
Tel. (+33) (0)3 20 38 25 54
Fax (+33) (0)3 20 38 29 67
E-mail: jmcastro@olivequimica.com

OLIVÉ QUÍMICA PORTUGAL
Estrada de Paço D’Arcos - Alto de Bela Vista
2735 Cacém
PORTUGAL
Tel. (+351) 214 262 083/88
Fax (+351) 214 261 934
E-mail: mail@olivequimica.pt
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